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Teriwarika mikatsuti

mirayemie

Amemiyumatetika wa'ikitiarika mitiyetua pixetsihawairitiwa
xaapate mirayepine Yanepiti'utiwa neniukitiarika,
pemiretimamatekeni pe'iyeweiyati teriwarika miiri 'utiarika

Xaapate mirayepineki, 'aparewiwame matsiparewiekaku
'uki nutst 'uka miiri pekatikatsutiaweti pemitiuyemawe,
pepeixeiyani 'aixi pemireitimaitiyeikaniki 'utiarika ke'aneneme
pemeuteriwamikini miiri, yapetiteriwame, 'aixi petikuxatati
kepemiti'akuhiawe miiri 'aye'utime.

Mixexui Mikatsuti, miixaki pitita'uximayaata
titamiretimamateke, 'uximayatsika kwinie mika'uyine miiri
'etsimuyitika, heiwa peku'iwawati pemeiyahiakatsie miiri
pemekateriwa Neteriwame miiri pereu'ayehiwiriwati 'Aye'ut
matiku'ikitiwa waikari peheitimaitiyeikati.

iAixt xepiteheu'erieka tuukari miyehane!




Presentacion

El Instituto Nacional para la Educacion de los Adultos (inea) le
da la mds cordial bienvenida al modulo Uso la lengua escrita,
en el que podrd continuar el aprendizaje de la lectura y la
escritura.

Con los materiales del médulo, el apoyo del asesor o
asesora bilingle y sus conocimientos previos, tendrd la
oportunidad de comprender mejor los textos que quiera
leer y, al mismo tiempo, expresar cada vez mejor sus ideas
oralmente y por escrito.

En cada unidad practicard lo que va aprendiendo, con
actividades sencillas y amenas; en algunas necesitard
consultar el Libro de lecturas para contestar determinado
ejercicio del Folleto Juegos con imaginacién.

iLe deseamos lo mejor!




Mikatsut: 1

Utiarika tuukari miyehanetsie

Ketemiteyurieni
'Ikitsie kepemiti'akitiani:

« Pepeitimani niuki miyetuaya 'aye'akame
xapa miraye'axe.

 Pirakateriwa miiri piraka'utiani niuki
miyetuaya 'aniwema wahetsiemieme.

o 'Utiarika pikumayiani watiteriwaki
kememi'anene miiri wa'uximayatsika miiri
pinite wa'aurie mitixuawe.

 Piraka'utiani miraka'utiretsie yukimiti'anene
nutst 'uximayatsikate.




Unidad 1

La escritura en la vida diaria
Propositos
En esta unidad:

« Identificard informacion importante en los
documentos.

« Leerdy escribird textos con informacion
relacionada con la familia.

 Usarad la escritura para nombrar y describir
sus actividades y las cosas que le rodean.

« Escribird listas de objetos o actividades.
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ﬁ Titapemiretimaani | ﬂi

'Ikitsie titapemiretimaani pepeitimani xapa miraye'axe
hakewa mirayemie 'ahetsie timieme miiri hipame niuki

miyetuaya. Piraye'axe mitiutixeiya ke'ayumiemetika miri
mirayepine 'ahetsie timieme.

'Uximayatsika 1.
Xapate miiri ke'ayetaitika

'tkiya keneutixeiya miiri kenakateriwaxia xapate.
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Teriwame 'anemiyumate

[
"Twaurika keneuti'eiya. &
¢Petimate 'iki xapate? Hi () Waiki () @

(Ke'aneneti pihiki?

(Ke'ayumieme naiti kememiteheukukuye ti'uatame
miwaraka'utiiriwa memiwayuti'aitatsie 'amemiyumatetika?

¢Ke'ayumieme nuiwarikatsie mieme?

11
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QW Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

9@ (Ke'ayumieme xapa patsixatsie mieme?

v

(Ke'ayumieme Kemititewa Ke'upaukakaku Nuiwari Maye'uti?

Xapate muyutiteriwaxi, (ke'aneneme pepexeiya?

Hakewa pemekiekame miiri kepemititewa maka'uxa,
ctitatawarie rayemie?

12
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Teriwame 'anemiyumate ‘

\

a) Kemititewa Ke'upaukakaku
Nuiwari Maye'uti

e) Nuiwarikatsie mieme

h) Xapa patsixatsie mieme

i) Naiti kememiteheukukuye
ti'uatame miwaraka'utiiriwa
memiwayuti'aitatsie
'amemiyumatetika

9

a) Kemititewa Ke'upaukakaku
Nuiwari Maye'uti

e) Nuiwarikatsie mieme

h) Xapa patsixatsie mieme

i) Naiti kememiteheukukuye
ti'uatame miwaraka'utiiriwa
memiwayuti'aitatsie
'amemiyumatetika
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ti'uatame
miwaraka'utiiriwa
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a) Kemititewa
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Maye'uti
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h) Xapa patsixatsie mieme

i) Naiti kememiteheukukuye
ti'uatame
miwaraka'utiiriwa
memiwayuti'aitatsie
'amemiyumatetika
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Teriwame 'anemiyumate

Keneukuhuyetiaxia, ke'aneti mitipiniyari. &q

Kemititewa
Ke'upaukakaku
Nuiwari Maye'uti

Nuiwarikatsie
mieme

Xapa
patsixatsie
mieme

Naiti
kememiteheukukuye
ti'uatame
miwaraka'utiiriwa
memiwayuti'aitatsie
'‘amemiyumatetika

9

Pemiwarukd'uitiwaniki
ta'ukitsiema miiri tsiere
pemikuyeikanitsie.
Kanita iwaumiki
kepauka 18 wiiyari
pemaye'atiarienitsie,
yakatixai, apeyumaikakuri.

Pemitinuiwatsiepaiti
pekaneka'utiiyariemik.
Mematsixeiyaniki
kepemititewa.

'Ena kanika'utiariwani
kepaimexa pemi'uayemarie.

Kepauka temutinunuiwaxi,
ke'upaukakaku miiri
hakewa temetinunuiwaxi
miiri  keme'anenti
memitapapaama.

15
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Qv Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

7@ 'lwaurika keneuti'eiya.

@ ¢Xapa ke'anemetsie payemie hakewa pemetinuiwaxi?

¢Tita merirayemie, kepemititewa nutst kepemireu'aku
mu'uhia?

¢Xapa ke'anemetsie payemi e hakewa pemekiekame?

16
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Teriwame 'anemiyumate ’
(Hakewa pihayemie 'a'ittwame mawe? “

¢Titayariki raye'axe 'a'ittwame mawe?

( Pehe'eriwati kename...
Piraye'axe pemitimaika titahipame
niuki miyetuaya taxapa miraye'axe

temitehauyehiakatsie. B

17
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av Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

/
>

'Uximayatsika 2.
Xapatetsie mayemie ketemitetetewa

Kenakateriwa kememitekuxata teiteri.

Neuxei nekupari, Tami hakewa
¢txtaranuy+ne = pemeka hiki.
'akie? Hakewatsie.

] Xika xeimetsie pehei'vtiani
hakewa pemeka, 'enarita
pepei'vtiani ke'aneme estado
"h yaritsie pemutinuiwaxi miiri
yaxenkfa

\
i' Amipaimil, mirita
kepemititewa...
m+k+h+rnxne nePima‘te. 'n

dHakewa pemetxnunWax+? l
¢Kananuy+nem xikari ne'eka
'vtiani hakewa nemetinviwaxi

> 51
miiri hakewa nemaka? ‘

cTitatsie pe‘ti'uximaya?
Waiki. .. tawarie nepu'itseitia,
xtka metehaumaikuni
kenemitivtiyuruwa, waikawa
nepitivtimaiwa.

Hitsiriki, peuyu'vtiwa
xeikia, naiti,

i« ketemite'vtiyuruwa. Tame
3 tekanihikitini 'etsamete.
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Teriwame 'anemiyumate

[
"Twaurika keneutimaixia. &q
iKetiutixatsie? @

(Kemetekuxaata teiteri?

'tkiya keneuxeiya miiri kenakateriwa kememitekuxaata
teiteri.

ki, xekaneyehiniyakuni xekahauyexiriweti,

tekanenuniakuni tuumini wayemana Waye'iiWa miri
xika xeheuyexirieni yutumini xepika'iitiarieni. Xika
\xekaheti'enatikine xeneuti'iwawani hiki.

dTita ranuvyine
ke'ane
kwieyari‘tsie?

Kananuyineni hakewa pemetinviwaxi,
'eki pemutinuiwaxi Mékiku 'eki ke'ane
kwieyaritsie peputinuiwaxi.

"Twaurika keneuti'eiya.

Pemeyehiniyaki titapemitiku'iwawa, étita tawarie reurewetse
'‘ahetsietimieme pemitimateniki?
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y @V@\V)
Qv Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

7 : , L. . : i
@ Keneutiwawa 'axapatetsie tita mira'iwauriwa miiri

kenaka'utia.
»

Matiari kemiranukumu'uhia:

Hutarieka kemiranukumu'uhia:

Nepititewa (mepitetewa):

Kepereukuneike:

Titatsie peti'uximaya:

Kepat wiiyari:

Hakewa pepetinuiwaxi:

20
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Teriwame 'anemiyumate ‘

'Akie q
Huuye muyehane: &

9

'Iniari:

Kiekari kewa mauye'atika:

Kiekari kemiyewa 'intarikaya:

Hakewa mirawiya kiekari:

Estado:

Ke'ane kwieyaritsie:

21
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" Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika
‘ ( Pehe'eriwati kename...

Kepauka xapa pemita'aitatsie, keneutixeiya xika
'aixi tiu'utiarieni. B

Keneutiwawa ke'aneneti xapate pauyewetse miiri
Twaurika keneuti'eiya.

(Tita xapateyari reuyehiiya?

(Hakewa pepeitaniiwe?

22
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Teriwame 'anemiyumate ’
¢Tita netitawawiyarieni nemita 'aitatsie? “

( Pehe'eriwati kename...
Miraye'atika pireuyewetse xapate 'ahetsie
timieme hekie mirakateni miri yapauka
pemitaxeiyaki, miiri 'aixi reuku'utikaiti. Xika
xewiti xapa raye'ati hauyewekani keneuti'aita
kemitiyunaki'erie pemeixeiyaniki miiri 'ikiya

waikawa kenanayehuri. B

Keneutiwaika 'Aye'uti matiku'ikitiwa waikari
peheitimaitiyeikati “Waikariwame peheuta'iyariwiweti
'ahetsietimieme” (Waikari 13) miiri 'arike keneyeweiyani
'uximayatsikatsie Teriwame 'anemiyumate.

23
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" Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

’ Teyutemawieti tepititeriwa miiri 'utiarikatsie
‘ y P
v

Kenakateriwa Neteriwame “35. 'Ai 'ixaatsiyari Akgpixi”
miiri kenaka'utiaxia kemitiutewatika miiri hatia
muyutaxa.

"Twaurika keneuti'eiya.

¢Titayari tete'ekumaika ke'anekia temu'uwa miri
kemitiutewatika?

Keneutiwaika 'Aye'uti matiku'ikitiwa waikari
peheitimaitiyeikati “Niuki miyu'awietatika” (Waikari 23)
miiri 'arike keneyeweiyani 'uximayatsikatsie Teriwame
'anemiyumate.

24
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ﬁ Tema 1 ’i

sus datos p
ersona .
para qué son l,es y otra informacién. Es im
y qué datos contienen portante revisar

Actividad 3.

Obser ]
ve la .
s imagenes y lea los documento
S.

g
o= a0

% | L ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
_f S EN 'NOMBRE DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE NAYARIT,
= 'Y COMO OFICIAL DEL REGISTRO CIVIL, CERTIFICO Y HAGO

SABER QUE ALAFOJA NUMERO /N DEL LIBRO NUMERO

REGISTRO
NACIOJ
DE POBLA(:;O',\’;‘AL

TRAMITE GRATUITO

CLAVE N
ICA DE RE
DE posLACléf"STRo

Esta Clave Uni
Unica d
se ex e Regist
: den“ggi T base o kot 20
su documento pmh; que
toric

1DE NACIMIENTOS DEL REGISTRO CIVIL A ME CARGO SE
ENCUENTRAN ASENTADOS LOS DATOS SIGUIENTES:

CLAVE

OFICIAL{A: 53— No. de Acta: 00198 mamsﬂ_&ima MMKS.E&HZZHQCZMROL GOHOS! ae
CRIP: CURP: 60301HNEHCLOS Do MIENT
: juli : Naya
FECHA DE REGISTRO: 26/julio/2013 . - o - N e it
LUGAR DE REGISTRO: JESUS MARIA, MUNICIPIO EL NAYAR o . g o uiz
R REGISTRO: 1986
DATOS DEL REGISTRADO | ::UMERO DE LIBRO: 0001
FECHA DE INSCRIPCION - NCMERO DEACTA: 00003
'NOMBRE: CELIA = DELACRUZ .. e AGUILAR o 01/01/1997
LUGAR DE NACIMIENTO: JES0S MARIA, MUNICIPIO FLNAYAR - e
FECHA DE NACIMIENTO? 01 de junio de 2013 ol " HORA: 1230 007Fouo
PRESENTADO: VIVO SEXO: FEMENINO COMPARECIO: EL PAPA 378428

PADRES

NOMBRE: _ JUAN  DELACRUZ __
NACIONALIDAD: MEXIGANA g

NOMBRE:__ JOVITA AGUILAR
NACIONALIDAD: MEXIGANA 2

_ SANCEES -
EDAD126ANOS s

“DAD.25ANOS gaanl

PERSONA DISTINTA DE LOS PADRES QUE PRESENTA AL REGISTRADO

'NOMBRE: — PARENTESCO: e EDAD: - ANOS
EL ORIGINAL DE LA PRESENTE ACOTACION TIENE AL MARGEN LAS SIGUIENTES ANOTACIONES

s - — e ————
b LEGITIMACION, SEGON ACTA £ MATRIMONIO DE 1OS PADRES No. S/ DE FECHA 29/11/72 LEVANTADA EN

JESUS MARIA, MUNICIPIO DEL NAYAR, NAYARIT.

Lot T v el o =y
e teee e ol i — ]

e B 01 A o e smaoronais
ot ok Kot

MARIA, MUNICIPIO DEL NAYAR, NAYARIT £l

JESUS
ﬁlk%myﬂgﬁvzygmn DEL REGISTRO CIVEL, DOY FE- i \“sﬂ‘uto Noc\o a
15 C\'edenc-\o‘ pa
LIC. LEONARDO LAUREANO. ALTAMIRANO |

NOMBRE Y FIRMA
Nombre: -
Olegari® Morales E,squwe\
Domic’\\'\o:
Conoc‘sdo
0000 333644‘21
Afo de registro: 1991 oeA 17,13;{500
: e

o \;:zz‘ Mm\'\c‘\pio'. Real d¢ catorc
= Ja(; LOCa\'\dad'. san AN
= \J'\genc'\a'. 2026
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> ‘.‘ VQV
Qv Uso la lengua escrita. Huichol

9@ Conteste las preguntas.
@ {Conoce estos documentos? Si (:} No {:}

¢Cudles son?

¢Para qué nos sirve la Cartilla Nacional de Salud
del Adulto Mayor?

¢Para qué nos sirve el acta de nacimiento?




A=
Libro del adulto
b

- , - - ‘
¢Para qué nos sirve la credencial para votar? é

9

¢Para qué nos sirve la curp?

De los documentos anteriores, icudles tiene?

Ademds del nombre y domicilio, équé otra informacion
contienen?

27
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A~a{\ 4
QW Uso la lengua escrita. Huichol

9@ Observe los documentos y subraye su nombre.

v

KIEKARITARI MEMiTAMA |
MEMAKA'UTSIWA

CLAVE UNICA DE REGISTRO

MiKATIUYUTIANI

| "IK+ CLA\(E UNICA DE REGISTRO DE
POBLACION 'AXAPATEK+ " AHETSIE MIEME
'AYE'AT+KAIMEK+ P+WEWIWA:

DE POBLACION |

"INFARIKA NAIT: MiREUTING'

| NUIWARIKATSIE MIEME
HAKEWA MiREYi: NAYARIT

GOHOB86030THNEHCLO8 | HAKEWA MIRAWIVA KIEKAR: RUTZ
e KEPAi WIIVARITSIE MAYUKAUTIA: 1986
EDGAR | INARI PEMAYUKAUTATSIE MIKAUXA: 0001
“INARI 'UTIARIKA MANUKUHURIWATSIE: 00003
| 'INIARI HAKEWA MEKA'UTIARIKE:
KEPAUKA NEMAKAUTSIE
INVARI KEWAMAYE'iKIE:
01/01/1997
| CRIP:
INIARIKA MAUTINi}
00

7378428 |

o # b € oy ey g, € o o € e

Cep=aEr=rse=

DE

=G=0C

g=n=o=uo=c ZSo=o=o=lozlozt

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
" EN NOMBRE DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE NAYARIT,
Y COMO OFICIAL DEL NUIWAKATE MEMAKA'UTIARIWATSIE,
CERTIFICO Y HAGO SABER QUE A LA FOJA NUMERO $/N DEL
LIBRO NUMERO 1 DE NACIMIENTOS DEL REGISTRO CIVIL A MI
CARGO SE ENCUENTRAN ASENTADOS LOS DATOS SIGUIENTES:

MEMHEKIATSIE NUIWAKATE:53 No. de Acta: 92843 MA,

KEPAUKA MAYUKA'UTIA: _ 26/julio/2013

KIEKARL: JESUS MARfA, MUNICIPIO EL NAYAR

NEMITITEWA: CELIA AGUILAR

HAKEWA METINUIWAXE: JESUS MARIA, MUNICIPIO EL NAYAR

KEPAUKA PEMUTINUIWAXE: 01 de junio de 2013 HORA: 12:30

(COMPARECIO: EL PAPA
PADRES

KEMITITEWA 'UKIYARIEYA: JUAN DE LA CRUZ

KEMITITEWA MAAMAYA:
NACIONALIDAD: MEXICANA

EDAD: 25 ANOS

PERSONA DISTINTA DE LOS PADRES QUE PRESENTA AL REGISTRADO

NOMBRE: ... PARENTESCO: EDAD: ANOS

EL ORIGINAL DE LA PRESENTE ACOTACION TIENE AL MARGEN LAS SIGUIENTES ANOTACIONES

D EGUN ACT, LOS PADRES NO. §/N DE FECHA 29/11/72 LEVANTADA EN

JESUS MARIA, MUNICIPIO DEL NAYAR, NAYARIT.

los articulos 35, 39y 50 y demds relativos del cédigo civil para ¥ B
el estado de Nayarit y del
registro civil vigente para el municipio en Tepic, Nayarit

JESOS MARIA, MUNICIPIO DEL NAYAR, NAVARIT e T
A17 DE MAYO DEL 2007 i H
C_JEFE DEL DR ovre| A
£
-,

SELLO DE LA OFICIALIA
DEL

LIC. LEONARDO LAUREANO ALTAMIRANO
NUIWAKATE MEMAKA'UTIARTWATSIE
YUKURUXI MAU'UTIWA

AIGEGEGEE

=

o=

=y

Y

E=

e ta ot

a) CURP

b) Acta de nacimiento

c) Credencial para votar

d) Cartilla Nacional de Salud
del Adulto Mayor

a) CURP

b) Acta de nacimiento

c) Credencial para votar

d) Cartilla Nacional de Salud
del Adulto Mayor



CURP

IDENTIFICACION: SEXO [Hombre | Mujer
APELLIDOS Y NOMBRE: GARCIA GUTIERREZ JOEL

AFILIACION MATRICULA: 174219 EXPEDIENTE: 234
UNIDAD MEDICA: IMSS PROSPERA CONSULTORIO: 3

DATOS GENERALES GRUPO SANGUINEO: O POSITIVO EDAD: 63
DOMICILIO CONOCIDO/ CALLE Y NUMERO: JUAN ESCUTIA #231

COLONIA: LOS SAUCES LOCALIDAD: SAN VICENTE
MUNICIPIO O DELEGACION: TUXPAN
CODIGO POSTAL: 63530 ENTIDAD FEDERATIVA: NAYARIT

LUGAR Y FECHA DE NACIMIENTO: SAN VICENTE 30/04/ 1954
MUNICIPIO O DELEGACION: TUXPAN
ENTIDAD FEDERATIVA: NAYARIT

ESQUEMA BASICO DE VACUNACION
VACUNA  SiGmses  DOSIS EDAD

FECHA DE VACUNACION

BCG TUBERCULOSIS [Ty Al nacer D=2 000
FRELIMIMAR Al nacer D2A-2000
FEMEEA, 2 meses OF-O-200
FOLIOMIELITS SECUMDA 4 meses ZE2-0Z-200
TERCERA 6 meses Oi-Da--20040
ZO-DZ-DZ Jf 26-D5-02
et iktin FO3-03 f Oh-03-03
! PRIMERA, 2 meses CA-p-2000
PENTAVALENTE S PR o
DFT+HE+Hib Il eses 22-0Z-ZO0K
H influsnoas & TIRCLRA 6 meses Ci-Dd--2001
DIFTERIL REFUERIO 1 2 afios -
B IB3-03-2003
Lo REFUERIO 2 4 afios DA-1-2004
TRIPLE SARAMPIGN PRIMERA 1 afo Oz 4-200
VIRAL RUBEOLA
SRP FARCTIONS SEGUNDA 6 afios

‘}w"q" = =
4% Instituto Nacional Electoral
+/ Xapa patsixatsie miemeki

kepetitewa:

Olegario Morales Esquivel Edad: 45
1akie: Sexo: H
Conocido

Folio: 0000033364421

Afo de registro: 1991 01

'iniari mayetewi: SPPGLA861228H500

Estado: Jalisco Mirawiyatsie: Real de catorce
'Iniarika ’akiekari mirawiyatsie: 0827

kiekari: San Andrés

Wiiyari pemiyetuiriyarie: 2015

Pautipaare 'iniariyari: 2026

A=
Libro del adulto
[

a) CURP &q
b) Acta de nacimiento
)

c) Credencial para votar @
d) Cartilla Nacional de

Salud del Adulto Mayor

a)

b) Acta de nacimiento

c) Credencial para votar

d) Cartilla Nacional de
Salud del Adulto Mayor
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QW Uso la lengua escrita. Huichol

' ’ 4
7 Una con una linea las columnas, segun corresponda.

v

CURP

Acta
de nacimiento

Credencial
para votar

Cartilla Nacional
de Salud del

Adulto Mayor

30

Es una credencial que sirve
para votar en las elecciones y
también como identificacion.
Se solicita cuando la persona
es mayor de 18 anos. o sea, al
alcanzar la mayoria de edad.

Es la Clave Unica de Registro de
Poblacion que a cada uno de los
ciudadanos se le asigna desde
que nace. Sirve para identificar
legalmente a la persona.

Sirve para registrar
las vacunas recibidas.

Da constancia de la fecha, hora
y lugar de nuestro nacimiento
y certifica quiénes son nuestros
padres.



\ v Y
AV =N
Libro del adulto

[
Conteste las preguntas. &q
¢En qué documentos aparece el lugar donde nacid? @

¢Qué aparece primero, el nombre o los apellidos?

¢En qué documentos aparece su domicilio?




A—a{\ 4
" Uso la lengua escrita. Huichol

" ¢En dénde aparece su huella digital?

¢Por qué es importante la huella digital?

( Recuerde que...

Es importante saber qué informacion tienen
nuestros documentos para cuando

la necesitemos. B

32
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A=
Libro del adulto
[

Actividad 4. &q

Nuestros nombres en los documentos

Lea lo que dicen las personas.

Oye, compadre,
cdqué es eso de
domicilio?

mx m Pues el lugar donde
vives actualmente.
Tu direccién.

.1

%

Si en el otro pusiste la
direccién donde vives, aqui
“# solo pones el nombre del

% estado donde naciste, y ya.

ll

iAh, bueno!, eso de
nombre comple‘to. ..
eso sime lo sé.

¢Lugar de nacnmxento?
dSe refieren asi ya puse mi
direccién donde naci y vivo?r

dOcupacién? No, pues. ..
otra vez me atoré, porque si
quieren que les diga qué hago,

/
pues hago muchas cosas. Pues si, pero solo se pone,

en general, a qué se dedica
" uno. En nuestro caso, somos
~ agricultores.




> dag) Y,
e @ \/

V Uso la lengua escrita. Huichol
a
7 :
@ Reflexione las preguntas.
»

¢De qué se trato el didlogo?
¢De qué estdn hablando las personas?

Observe la imagen y lea lo que dicen las personas.

—

Este formato, tienen que llenarlo con sus datos sin

equivocarse, ya que lo vamos a enviar al banco ysi

hay errores no les van a dar su dinero. Si tienen dudas
pregunten ahora.

CQué Signiﬁ'ca
nacionalidad?

\ |

7\
Se refiere al pais en donde naciste;
como en el que naciste es México, tu
nacionalidad es mexicana.

Conteste la pregunta.

Para llenar el formato de cualquier solicitud, équé otros datos
personales necesita saber?

34
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Libro del adulto ’

Busque en sus documentos personales la informacion “
que se solicita y escribala.

Apellido paterno:

Apellido materno:

Nombre(s):

Estado civil:

Ocupacioén:

Edad:

Lugar de nacimiento:

35
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> ‘.‘ VQV
Qv Uso la lengua escrita. Huichol

9 Domicilio
A\
@ Calle:

NUmero:

Colonia:

Cddigo postal:

Delegacion o municipio:

Estado:

Nacionalidad:

36
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N =K
Libro del adulto ’

Recuerde que... “
Cuando tramite un documento. es importante
revisar que sus datos personales estén ‘

bien escritos. B

Busque qué documentos le faltan y conteste
las preguntas.

(Qué documentos necesita?

¢Donde los puede conseguir?

¢Qué requisitos necesita para tramitarlos?

< Recuerde que...

Es importante tener los documentos personales

en un lugar visible y seguro. y que tengan

la informacion correcta. Si le falta algin
documento haga los tramites necesarios para
obtenerlos y saque varias copias de ellos. >

37
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y, — "'
" Uso la lengua escrita. Huichol

de datos en los documentos” (Juego 14) y después

" Juegue en el Folleto Juegos con imaginacion “Memorama
' continue con las actividades del Libro del adulto.

Disfrutemos de la lectura y la escritura

Lea en el Libro de lecturas el texto “26. El rey de
Zinacantan” y después escriba los nombres de los
pueblos que se mencionan.

Conteste la pregunta.

¢Para qué sirve saber el nombre de los lugares mas
importantes de donde vivimos?

Juegue en el Folleto Juegos con imaginacion “La
palabra invisible” (Juego 24) y después continie con las

actividades del Libro del adulto.
38
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ﬁ Titapemiretimaani 2 ﬂi
Utiarika neniwema wahetsiemieme

'Ikitsie titapemiretimaani peitimani 'utiarika kemi'ayumieme
yakatixat kepauka ta'iwama temitewata'utiirieni,
manapitixeiyaxiani 'utiarika yaxeikia mi'anene miiri peitimani
'utiarika ke'aneneti mika'aka'utika.

% 'Uximayatsika 5.
Niuki yexeikia mi'‘anene miiri kemitiuyu'utiwatika

Kenakateriwa 'utiarika miiri keneukunaxia xikiraiyemeki
'utiarika mikunamietika.

14 tamaamata metseri 2018
Agustin:
lkwai katsuweratsie nepiku'eiri pemiranupiniki'ixiararita
wimakwaxatsie.
Xei'itsiya, ‘atei

"Twaurika keneuti'eiya.

¢Ke'ayumieme 'iki 'utiarika?

39
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A—a{\ 4
" Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika
" (Ke'ane pita'utia?

¢Ke'ane 'utiarika pakateriwa?

¢Kekuyine xika ke'aneti meni'aiyarie 'utiarika kahekateriwa?

¢Ke'aneti meka'utia 'utiarika timate ke'aneti mekateriwa?

¢Ketitewa 'iki 'utiarika?

( Pehe'eriwati kename...
'‘Utiarika '"/matime pititewa 'utiarika
tsi'ayetewiti mi'eiriwa miiri niuki tepiyetuiriwa
tewi mumawenitsie. Piyumumaiwa
kepemitiwaxaatiani 'aniukiki kehate
pemiwamate miiri yatemiteha'eriwa ke'ane

" menuhurieni. B
N/



AV 1N

Teriwame 'anemiyumate ‘
Kenakateriwa 'utiarika miiri keneukunaxia xikiraiyemeki é
niuki yaxeikia manuyitika. i

Tepiki, Nayarit 23 huuta metsayari 2018
Ke'aku Pedro:

Ixiarari takiekatsiemieme naime pepika'uxei. 'Aixi
pireyi, waikari waikawa petixvawerixi miiri naiti
ikwaitsiere piretixvawerixi kemiti'anene.

Tikarikita tepeyuxeiyakekai, nee miiri nehamikuma
tepitehauneiyukaku. Pinepira'eriwakai kename
‘ekitsiere pekeheuyanike, matsi'a'uximayatsika

pumiemeri.

Penetina'utiiriemiki petikuxatati kepemirekatia
miiti yapehaiti kepemire'iwa.

Wairitsika yunaiti.
'Ahamiku Manvel

'lwaurika keneuti'eiya.

¢Ke'ayumieme 'iki 'utiarika?

41
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Qv Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

9@ (Ketitewa 'iki 'utiarika?

v

(Ke'ane pita'utia?

¢Ke'ane pekateriwa 'utiarika?

¢Kekuyine xika ke'aneti meni'aiyarie kahekateriwa?
y y

¢ Ke'aneti meka'utia 'utiarika timate ke'ane mihekateriwa?

A —
VAl Pehe'eriwati kename...

'Imatime 'utiarika katinitewaka 'utiarika
mini'ariwa miiri kaniyunaki'erieka
pemititaxatiani 'atewameyeika.
Kaniyukumaiwani kepauka teiteri 'etewa
meme'uwatika. &

42
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»

Kenakateriwa 'utiarika miiri keneukunaxia xikiraiyemeki &q
niuki yaxeikia manuyitika.
9

Teriwame 'anemiyumate

Tiri memite'a'ikitiarie Yirame, pixe'inie
memitehautiparitianiki:
Miyutsutia Memitehautiparitia Arturo Aguilar Lépez
2012-2018.

Menetinetiakuni pierinixiki 18 'atahuuta metsayari
2018 'ipai 'upaukukaku 2:00 p.m., waikari yuki'aneneti
metiwaikariwa, 'axeikia memite'ikitiarietsie.

'Twaurika keneuti'eiya.

¢Ke'ayumieme 'iki 'utiarika?

¢Ketitewa 'iki 'utiarika?
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" Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika
" (Ke'ane pita'utia?

¢Ke'ane pekateriwa 'utiarika?

¢Kekuyine xika ke'aneti meni'aiyarie kahekateriwa?

¢Ke'aneti meka'utia 'utiarika timate ke'ane mihekateriwa?

< Pehe'eriwati kename...
'ki 'utiarika pititewa 'inierika, teiteri
kaniwa'iniwametini memiyikuxeirieniki
ixtararipa miiri kemitiyini. Yumamatsie
kaniyetuiriyariemiki yakatixai rent'airiyarieni. B

A

N/
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Teriwame 'anemiyumate V& \

»

- ! q

% Uximayatsika 6. &
¢Tita xapateyari tihiki?

9

"Twaurika keneutimaixia.

(Ketetemaate teiteri wahetsiemieme temite'akateriwaxitsie
'imatime 'utiarika?

'Iki 'utiarika temakateriwaxiq, éteiteri kememitehautei
tetehaitimaixiawawe?

Kenakateriwa 'utiarika niuki miyetua miiri X 'lpai
'anemeki kenau'utia 'aixi mitiku'eiyatika.

'Utiarika tsi'ayetewiti mi'eiriwa

'Uweni muyewe, Terikahapa 22 navka metsayari 2018
Tei:

Mepiaxia 'uximayatamete, mexatsie mepiku'eiri 'vtiarika
hakewa memeyeki, pemimieki miiri yameretahiaweki
tiikitiwame Turuima.

'Aniwetsi

'Utiarika mayehuta Hi Waiki Nepikaramate

Teiya miiri niwetsieya 'axeikia metetitei.

Teiya 'uximayatsika tiwaune.

Teiya waikawa rakumate.

Yukiie niukame rexeiya.

45
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av Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika
/ . . - .

>@ 'Utiarika mini'ariwa

@ 'Uweni muyewe, Terikahapa, 25 'atahuuta metsayari 2018.
Ketima neniwe:

cKemetehau'erie 'aniwema?, dmiiri tsiere neteukari
neminaki'erie?

'Apaapa 'aixi pirev'erie napaine.

Heiwativyini hikirixia 'aixi pereku'uximayatani, waikawa
emiretiwewienikekai 'etsipaimexa tukari.
P P

Xei'i‘tsiya nemvu'e. Ketina'utia kwitiwa.

Matsinaki'erie, amaama

'Utiarika mayehuta Hi Waiki Nepikaramate

Miki teewa reheeka yumamakiie.
'Aixi reku'uximayata.
Paapaya rekuyekai.

Yukiie niukame metehexeiya.

AVA
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Inierika &

'/\miyumate Fidencio 'Amiyumate Jorge Vazquez @
Carrillo Carrillo Cruz
mitri yu'ii‘ta‘ti miF yu'iitati
Juliana Carrillo Carrillo Rosaura Fabiana Carrillo

Xeme mepixe'inie miiri xeniwema niwemama
memetineikixianitsie

Avurelia miiri Oscar

lki pireyini 12 huuta metsayari makamietsie teyupani
manuwetsie Tanaana, 'ipai 'vpavkukaku 12:00.

'Utiarika mayehuta Hi Waiki Nepikaremate

Tuxerieya yumama hepaititewa.

Oscar tinu'aya Fidencio Carrillo
Carrillo.

Miretineikiti pitiyini

8 xei metsayari.

Jorge timunieya Aurelia.

Aurelia miri Oscar meteheutewi
meyutuxerimati.
47



A—a{\ 4
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‘ ( Pehe'eriwati kename...

Temeka teriwatsie 'utiarika mana
tepikaxeiyawawe niuki miyetuaya 'utiarika
mikahayemietsie, 'iki tepeikaxeiyawawe
temekateriwatsie teheiti'enietikikati
kemaine 'utiarika.

ﬁ 'Uximayatsika 7.
Ne'utiarika miiri neniwema wapini

Ketineuta 'utia titamird'iwauriwa.

Nepitiuta'utiiri 'utiarika tsi'ayetewiti mi'eiriwa:

'Epat netayinike kename:
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\

Nepanuhuri 'utiarika pinieya: é

9

'Utiarika neputiwewi 'utiarika mini'ariwa hetsienamieme:

'Inierika nepanuyuri kemitiyini:

Nepitiwewi miiri 'inierika nepeni'a hetsienamieme:
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" Xika 'utiarika katawewiweni 'imatime 'utiarika
hepai'aneneme, kenaka'utia yaxeikia mautatiti taita,
' kene'iketi miiri kenekupatati 'utiarika mikuxaata.

Pehd'eriwati 'utiarika kename mihiki kepemitiku'eriwa
memitehamaikaki hipati.
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Teyutemawieti tepititeriwa miiri 'utiarikatsie “
9

Kenakateriwa Neteriwame “37. Turaanixi” miiri 'ariketa
kenaka'utia xapa miraye'axe kemititewa mayu'iwawa.

Ketitewa xapa miraye'axe:

"Twaurika keneuti'eiya.
¢Metiunakixi titapemirakateriwaxi? Hi ¢ 3 Waiki {

Keneuta wewi 'utiarika meripai kemi'anekai tikuxaatame.

Keneutiwaika 'Aye'uti matiku'ikitiwa waikari
peheitimaitiyeikati “Turaanixi 'iniiya” (Waikari 25)
miiri 'arike keneyeweiyani 'uximayatsikatsie Teriwame
'anemiyumate.
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ﬁﬁ Tema 2 A

En este tema identificard los escritos que se utilizan cuando
nos comunicamos con nuestros familiares, amistades

o personas conocidas, en ellos observard palabras de
parentesco y reconocerd informacion que no se encuentra
escrita en los textos.

ﬁ Actividad 8.
Las palabras de parentesco y su uso en los escritos

Lea el texto y encierre las palabras de parentesco.

14 de octubre 2018
Agustu’n:

Te dejo la c0mida en la caZuela para que la “€V€S' a

la fiesta del tambor.
Un beso,
tu tia
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A=
Libro del adulto
[

\

{Quién lo escribid? é
<

¢Quién va a leer el texto?

¢Qué pasaria si la persona a quien se dirige el texto no lo lee?

¢La persona que escribio el texto conoce a quien lo va a leer?

¢COmo se llama este escrito?

A\
v Recuerde que...

El escrito anterior se llama recado y sirve
para dar informacion necesaria a una persona
que no estda presente. Se utiliza para dejar un
mensaje a alguien que conocemos y que nos
interesa que lo reciba. A
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/ -
7 Lea el texto y encierre las palabras de parentesco.

v

Tepic, Nayarit, 25 de febrero de 2018

Buenos dias, Pedro:

Te perdiste toda la fiesta ejidal. Estuvo muy
padre. Hubo muchos juegos deportivos y todos
los puestos de comida y antojitos que te puedas

imaginar.

Todas las noches queddbamos de vernos, unos
amigos y yo, para ir a los bailes.

Me hubiera gustado mucho que tJ también la
disfrutaras, pero los exdmenes son primero.

Recuverda escribirme para contarme cémo te
fue y decirme qué calificaciones obtuviste.

Saludos a todos.
Tu amigo Manvel

Conteste las preguntas.

¢Para qué sirve este escrito?

AVA
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Libro del adulto
b

. . <
¢CoOmo se llama este escrito? é

=

¢Quién lo escribid?

¢Quién va a leer el texto?

¢Qué pasaria si la persona a quien se dirige el escrito
no lo lee?

¢La persona que escribio el texto conoce a quien lo va a leer?

A\
Recuerde que...

El escrito anterior se llama carta y sirve para
comunicarse a distancia. Se utiliza cuando las
personas se encuentran muy lejos una de

la otra. &
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9@ Lea el texto y encierre las palabras de parentesco.

v

La Escuela Primaria BilingUe Yirame, tiene el agrado de
invitar a la Gradvacidn de:

Generacién Arturo Aguilar Lépez 2012-2018

La ceremonia se celebrard el viernes 18 de julio del 2018
alas 2:00 p.m. en la cancha de usos mdltiples
de la misma institucidn.

Conteste las preguntas.

¢Para qué sirve este escrito?

¢Como se llama este escrito?
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Libro del adulto
[

\

{Quién lo escribid? é
<

¢Quién se espera que lo lea?

¢Qué pasaria si la persona o personas a quienes se dirige el
escrito no lo leen?

¢La persona que escribid el texto conoce a quienes lo van a
leer?

\/
Recuerde que...

Este escrito se llama invitacion y sirve

para convocar a las personas a asistir a
ceremonias y eventos importantes. Se entrega
personalmente o por correo. &
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7@ ﬁ Actividad 9.
;Qué documentos son?
»

Reflexione las preguntas.

¢Qué sabemos de las personas al leer los escritos anteriores?
Al leer estos textos, ¢puede imaginar la vida de las personas?

Lea la informaciéon de los textos y marque con una X,
segun corresponda.

Recado

Bancos de Calitique, Durango, 22 de abril de 2018.
Tia:
Vinieron de un trabajo y dejaron una direccién. La puse
en la mesa para que vayas y te informes con la maestra
Ausencia.
Tu sobrina

Enunciado Si No No se

La tia y la sobrina viven juntas.

La tia busca trabajo.

La tia tiene mucha experiencia.

Tienen teléefono en casa.
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Libro del adulto
[

Carta &q

Bancos de Calitique, Durango, 25 de julio de 2018. @
Querido hijo:

& Cémo estd la familia? Y mi nieta adorada?
Te cuento que tu papd esta bien.

Espero que ahora te esté yendo me)or en el trabajo, con eso
de que tenias demasiadas cosas que hacer en tan poquito
tiempo.

Un beso a mi nuera. Escribe pronto.

Te quiere,

tu mama

Enunciado Si No No se

El vive lejos de su mamd.
Le va bien en el trabagjo.
Su papd estaba enfermo.

Tienen teléfono en casa.
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‘ V Uso la lengua escrita. Huichol

7 Invitacion
@ El seror El seror
Fidencio Carrillo Carrillo Jorge Vazquez Cruz
y sSU esposa y su esposa
Juliana Carrillo Carrillo Rosaura Fabiana Carrillo

se complacen en invitarlo a usted y a su apreciable familia a
la boda de sus hijos

Avrelia y éscar

La ceremonia tendrd lugar el 12 de febrero préximo enla

[glesia de la Virgen Maria, a las 12:00 horas.

Enunciado Si No Nosé
La novia se llama igual que su mama.
Oscar es hijo de Fidencio Carrillo Carrillo.
La boda es el 8 de enero.
Don Jorge es suegro de Aurelia.

Aurelia y Oscar son novios desde hace
mucho tiempo.



Libro del adulto "‘7‘ :
B
( Recuerde que... ‘

Al leer un texto podemos obtener informacion
que no aparece escrita y la podemos encontrar
al leer con atencion lo que dice el documenro. >

ﬁ Actividad 10.
Mis escritos y los de mi familia

Escriba la informacion que se solicita.

He escrito recados a:

Para avisar que:

6l
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" He recibido cartas de:

Yo le he escrito cartas a:

He recibido invitaciones para eventos como:

Yo he hecho y enviado invitaciones para:
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Libro del adulto ’

Si no ha escrito un texto como los anteriores, escribalo “
en el cuadro. Puede copiar el formato y cambiar la
informacion. ‘

Recuerde que escribir es una forma de compartir
nuestros conocimientos.
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" ‘ I Uso la lengua escrita. Huichol

" Disfrutemos de la lectura y la escritura
' Lea en el Libro de lecturas el texto “28. El espiritu malo”
y después escriba cual es el nombre del documento que

se menciona.

Nombre del documento:

Conteste las preguntas.
iLe gustd lo queleyd? Si{ 3 No ¢ )

Escriba otra historia parecida.

Juegue en el Folleto Juegos con imaginacion “Zurciendo
silabas” (Juego 26) y después continue con las

actividades del Libro del adulto.
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ﬁ Titapemiretimaani 3 ﬂi

Tita ti'a'uximayatsika miiri titaki
nemititamayiani

'Ikitsie titapemiretimaani pepitikaxeiya yukimiti'anene
'uximayatsika kepemititeriwa, titaki nemititamayiani miiri
mireuyuyehiwa kenemitiyurieni tita ti'a'uximayatsika.

% 'Uximayatsika 11.
Kemititetewa tita ti'a'uximayatsika miiri titaki

nemititamayiani
Kenakateriwa 'utiarika.

Ne nepitixitekeme kakaite titaki mitiuyuwewixime.
Ne'uximayatsika kanihikitini nawi xitekeme miiri hule
kaakai mutiwewieni. Heiwameri, nepitiwauni hakewa

haxa mikahe'anene, manatari nepitixiteni ke'aneneme
nemauyehiaka miiri, 'imatirieka, nepeitsunaxiani tinaimime
kaakai nemayeyianiki.

Keneukuhuyetiaxia haikame kemitiyurieni tixitekeme
yu'uximayatsika mitaniniki.
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9@ 'lwaurika keneuti'eiya.

\ / {Ke'aneneme pukuhuyetiaxia kemitiyurieni?
P y y

(Ketiuyiwe xika tixitekeme kemitiyurienikekai yakatikayani?

'lwaurika keneutimaixia.
¢Tita 'uximayatsikayari reyumaiwa 'akiekaritsie?

¢Kerayuwewiwa xexuiti kemitiyurienikekai kenemitiuyurieni
wewiyari tita ti'a'uximayatsika?
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AV =N

b
Keneuwiyatsitia kemititewa tita ti'a'uximayatsika &q
ke'aneti 'utiarika 'aixi mitiku'eiyatika.

Kii mitiwewiwa

Yukiie mitikumaiwa

Kwietsie mu'exime

Yukiie mitikumaiwa

Tiparewiwame

Ketsitame

Tinfawame

Tkwai wewiwame

9

Ne kiita nepuye'itiwa.

Ne teiteri nepiwaperewie
memiteyu'ikitiakaki.

Ne nepuyeketsitatiyeika
hatia.

Ne nepiwewie
miiri 'ixurikite 'aixi
nepitiyuruwa.

Ne turuki nepini'awame.
Ne kiite nepitiwewiwa.

Ne 'ikwai nepiwewie.

Ne kwietsie nepu'exime.
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9@ ﬁ 'Uximayatsika 12.
D ¢Keaneti 'iki pirapinitiarika?
\/

'tkiya 'a'utata mikamane keneutixeiya miiri
keneukunaxia xikiraiyemeki yukimiti'anene 'atserie
mikamane teiteri memiteheuyehiwa yu'uximayatsika
memitawewieniki.
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Teriwame 'anemiyumate

»
'lwaurika keneutimaixia. &q
¢'Imatime timiemeki titamitiyurieni mireuyuyehiwa nutsu @

titaki nemititamayiani pitiwaikame teiteri yu'uximayatsika
mitsutiani?

(Ketitamireuyuyehiwa miiri titaki memitetamayiani reuyewetse
yu'uximayatsika memitawewieniki?

X 'lki hepai 'anemeki yukimiti'anene yuxexuiti teiteri tita
memitehauyehiwa yu'uximayatsika memitawewieniki.

_ o , Kutsara
Tepiate 'amititi Tabike . Katsuwera
ixXumawame
. Yunati , ,
'Ixuriki . Hiru Putunite
tiitiwame
Waikawa o
. . . Ti'utiwame
pirakanake Kutsira Kwietsaname o
_ , miyeiwe
reutamaiweti
'Ixuriki Kiyexi o _
o o Matsikii Titutuuweme
tiitiwame tixitekeme
o _ Mu'u
Tepia kimeme Kables Tsikeme L
twiyame
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9@ Neu'utiaxia kemititetewa yukimiti'anene mireuyehiwa

kenemitiyurieni.
Vs

Mireuyuyehiwa miiri titaki

Tita ti'a'uximayatsika .. .. : :
nemititamayiani nemireuyehiwa

Kiyexiki miitiwwewie
'lteiri iwiyame
Mara'akame
Ketsitame

Tinfawame
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"Twaurika keneuti'eiya. &q

¢Titayari raye'atika mireuyuyehiwa miiri titaki nemititamayiani @
'uximayatsikatsie?

¢Tita'uximayatsika tiyuwewinia titanemitiyurieni tixai
pekarekupiti mireuyuyehiwa nutsu titaki nemititamayian?
¢Titayariki?

Tepanutuaxiani yu'eiyari hipame wahamatia teiteri miiri
keneu'ena kememaitika.

Keneutiwaika 'Aye'uti matiku'ikitiwa waikari
peheitimaitiyeikati “Waikariwame peheuta'iyariwiweti
teiteri tita ti'a'uximayatsika” (Waikari 15) miiri

'arike keneyeweiyani 'uximayatsikatsie Teriwame
'anemiyumate.
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% 'Uximayatsika 13.
Pinite miiri kemi'ayumieme

'tkiya keneutixeiya miiri kenaka'utiaxia kemititetewa
yikimiti'anene, tita ti'a'uximayatsika.

dXeme kexetehau'erie? Ne
nepitiyu'vayemawame

Adridn Gonzdlez Martinez.
Nepikumaiwa hiiya 'iniatame teiteri

wahetsiemieme, iyari 'eniwame

miiri kememite'v'iwe, ti'iniatame
kemirahetetika nemiramaika

kememitehavhapana.

% Ne 'aixi nepitikupine pinite waikawa
© mitiwayepine tsie. Nepikumaiwa

mitri

. nemiretinanai nemiti'vta. Tsiere
nepitivyetuatiyeika tita mititawawieni,
y ayumieme nepikumaiwa

Wairitsika nenuWiyani, ne nepihiki 'ikwai
wewiwame. Nepikumaiwa
nemitixiteniks yatini

nemitixixieni mitiuniiriketika, 'iya
nemenuyekeniki

‘tixiriyame‘tsie mitri

nemi‘takWaniya kwai.

AYA



Keneutawewi titaki nemititamayiani 'ikiya ke'aneti

mauvewetse.

Teriwame 'anemiyumate
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9@ Keneuta 'utia ke'ayumieme titaki pemititamayiani teiteri
memikumaiwa yuxexuiti.
>

Ne nepitiyetuaya pinitiarikate
nemitiwatuatsie mari
nepikumaiwa ti'utiwame

miyeiwe miri 'ayumieme xapa..

Ne nepihiki kiyexiki mitiwewie
miiri nepikumaiwa kirapuxi..

Ne nepihiki tiyu'uayemawame
miiri nepikumaiwa ti'iniatame

kemirahetetika 'ayumieme...

Ne nepihiki miwaraka'utiwa
memi'‘axe miiri nepikumaiwa
niukame 'ayumieme..

Ne nepiketsitame miiri

'‘ayumieme wipi nepikumaiwa...

AVA
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Keneuta'iwawiya xeime tewi tita ti'a'uximayatsika miiri &q

ketinaka'utia miraiwauriwa.
9

Tita ti'a'uximayatsika:

Tita mititamayiani nutsu mireuyuyehiwa pihikite:

'Ayumieme nepikumaiwa:

ﬁ 'Uximayatsika 14.
Niuki ta'uximayatsikatsiemieme

"Twaurika keneutimaixia.

¢'Uximayatsika naimime petitimamate kemitiyurieni?
(Ketipaime pireuyehiwa titamitikumayiani?
(Keti'aneneme reuyehiwa yu'uximayatsika mikumayianiki?
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9@ Kenaye'atiaxia 'utiarika mayehutatika kemayetaine
'uximayatsika miwewietsie.
>

Ne 'uximayatsika pihiki:

Ne'uxumayatsikatsie nemitikumaiwa pihitika:

Kemititetewa titanemitikumayiani miiri titanemitiyurieni
ne'uximayatsika nemitawewienitsie pihikitika:
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Teyutemawieti tepititeriwa miiri 'utiarikatsie “
Kenakateriwa Neteriwame “15. Tewi yeutari 'aixi ‘
pitiwaxeiya” miiri kenaka'utiaxia kemitiutewatika miiri

hatia muyutaxa.

'Uximayatsika pihikitika:

"Twaurika keneuti'eiya.

¢Tita matsi waikawa matiunakixi 'ixatsitsie?

¢Titayari raye'axe 'utiarika muyutateriwaxi manunitsie?
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ﬁ Tema 3 A

En este tema identificard las diferentes formas de nombrar
los trabajos, las herramientas y los materiales que se utilizan
para realizar un oficio.

ﬁ Actividad 15.
Los nombres de los oficios y de las herramientas

Lea el texto.

Yo soy cortador de material para fabricar huaraches.
Mi trabajo consiste en cortar a mano la vaqueta y el
hule para producir huaraches. Primero, selecciono las
partes que no tienen defectos, después las corto de
acuerdo con los moldes necesarios y, por ultimo,
clavo las partes para unir todo el huarache.

Subraye en el texto tres acciones que debe hacer el
cortador para terminar su trabajo.

78



N A
AV =N
Libro del adulto

»
S
Conteste las preguntas. &
¢Cudles son las acciones que subrayd? @

¢Qué pasaria si el cortador no realiza una de las acciones?

Reflexione las preguntas.
¢Qué oficios se realizan en su comunidad?

¢En qué consiste cada una de las acciones para realizar
cada oficio?
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/ ’ .
7@ Una con una linea el nombre del oficio al texto que
le corresponde.

Albanil Yo hago la limpieza en la casa.

Yo ayudo a las personas a

Costurera :
estudiar.
Campesino Yo pesco en el rio.
Ama de casa Yo hago y arreglo ropa.
Asesor Yo manejo un camion.
Pescador Yo estoy en la construccion.
Chofer Yo preparo comida.
Cocinera Yo cultivo la tierra.
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Libro del adulto V@ \

b

ﬁ Actividad 16. lg
;De quién son estas cosas?

9

Observe las imagenes de la izquierda y encierre con
un circulo los objetos de la derecha que las personas
necesitan para realizar su trabajo.




Uso la lengua escrita. Huichol

Reflexione las preguntas.

En las situaciones anteriores élos materiales o herramientas
son suficientes para que las personas realicen su trabajo?

¢Qué materiales y herramientas necesitan para hacer
su trabajo?

Marque con una X los objetos que cada persona necesita
para realizar su trabajo.

Varillas Tabique Cuchara Sartén
Tela Trapeador Hilos Botones
=== Computadora Machete Yunta Lapiz
Jerga Serrucho Escoba Recogedor

Pinzas Cables Peine Casco



\ v Y
AV =N
Libro del adulto

[
Escriba los nombres de los objetos que se utilizan en &q
estos ofcios.

=

Oficios Material y herramientas que se utilizan

Carpintero

Jardinero

Curandero

Pescador

Chofer
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9@ Conteste las preguntas.

@ ¢Por qué son importantes los materiales y las herramientas en
cada trabajo?

¢Qué trabajo considera que se puede realizar sin ningun
material o herramienta? (Por qué?

Comparta sus respuestas con otras personas y escuche
con atencion sus opiniones.

Juegue en el Folleto Juegos con imaginacion el
“Memorama de oficios” (Juego 16) y despues continie
con las actividades del Libro del adulto.
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ﬁ Actividad 17. &q
LG.S cosas Y Sus usos
N/

Observe cada imagen y escriba el nombre de los objetos,
segun el oficio.

A Cémo estdn ustedes? Yo soy el
doctor Adridn Gonzélez Martinez.
Uso el termémetro para medir la

temperatura de las personas, el
estetoscopio para escuchar su corazén

y respiracién, y la bdscula para

conocer Su peso.

Yo acomodo las cosas en una bodega.

“:' Uso y para

guardar las mercancias. También

. reparto los pedidos, para eso uso

Mucho gusto, yo soy cocinera. Uso
el para partir o picar

los ingredientes, el para

ponerlos enla estufa y el
para freir el guisado.
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Dibuje la herramienta que se necesita en cada imagen.

/
>
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Libro del adulto "‘ :V:
B
9

Escriba para qué sirven las herramientas que usa cada
persona.

Yo despacho productos en una
tienda y utilizo el lapiz
y papel para..

Yo soy carpintero
y utilizo clavos para..

Yo soy enfermera y utilizo la
bdscula para..

Yo soy recepcionista
y utilizo el teléfono para..

Yo soy pescador
y utilizo la red para..
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7@ Pregunte a una persona cual es su oficio y escriba lo que
se le pide.
>
Su oficio es:

Las herramientas o materiales que utiliza son:

Las utiliza para:

ﬁ Actividad 18.
Las palabras de nuestro trabajo

Reflexione las preguntas.

¢(Ha pensado en todas las actividades que tiene que hacer
para realizar su trabajo?

¢Cudntas herramientas utiliza?

¢Qué materiales necesita para realizar las actividades

de su trabajo?
88
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A=
Libro del adulto
b

Complete los enunciados de acuerdo con el trabajo que &q

realiza. @

Mi trabajo es:

En mi trabajo las actividades que realizo son:

Los nombres de las herramientas y materiales que utilizo para
realizar mi trabajo son:

89
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Lea en el Libro de lecturas el texto “12. La relacion del
hombre con los animales” y después escriba el nombre de
los trabajos que tenia cada uno de los animales.

’ Disfrutemos de la lectura y la escritura
‘ y
v

Los trabajos son:

Conteste las preguntas.

¢Qué fue lo que mas le gustd de la historia?

¢Por qué es importante el mensaje que se da al final del
texto?
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ﬁ Titapemiretimaani 4 ﬂi

'Iki titapemiretimaanitsie pepeitimaani kemitimayiani
miraka'utire tuukariktsie yiki'aneneme 'aixi pemitikayaniki
tuukari miyehane, kemitiunaneni, kemiti'utiani nutsu

kepemiretimaani. Tsiere pepeitimaixiani yikipita rayu'utiwame.

'Uximayatsika 19.
Yikimiti'anene miraka'utiretsie

'tkiya keneutixeiya miiri kenaakateriwa teiteri
kememitekuxata.

Kemitiyiane 1 . 2 kilos tuixu waiyari

A kilos wai hikia

. tsayari kO mitn
'Axuxi miiri G PU,“,J : )’
I lu‘tglplyatf
vrekanu >
k o . 1/4 hakuukur
nekanexeiyani. .. RUF
. ramos Kuukuri
Xiari mikikititi | 100 gramo!
e ; _ ' - 1kilo vyur
pitinaimi. -

-3 miyiiyiri .
=) wiyariyari miyyHri
. 1 kilo tsinaakari

- 1/, kilo paapa

miyiwiyamania

ol
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QW Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika
p, igm s

7@ Kemitiyiane 2

@ 'Arike 'aixi
netipime ne'inanai

hekwame,

nepenayehana
25 witaarita,

leg o . .
iki ‘ena nepiyeyunitiani:

miraka'vtire

mireuyeWetika.

g kajas tawari
30 kajas tsikurati
* 5 kajas mitixi mayekaitika
- 10 kuxitariyari 50
purvtsayari mirakakak;
ea?.0) kajas miyukeinia

Kemitiyiane 3
Miraka'utire tepitawewieni

'intarimeki temite'akumaikaki
dKehate kememiyutipaimere teiteri.
tepiwata'inieni

temitineiketsie?
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Teriwame 'anemiyumate

Kemitiyiane 4

Tepitetixeiya 'Ena nepeixeiya
xika naimime miraka uvtitsie

teteheetinaneni
‘etsikwera

mira'iwauvriva.

mitiyunaki'erie.

'lwaurika keneuti'eiya.

¢kiyatsie teiteri kemeteyurie?

¢Titayari mete'ekateriwa nutsu mete'aka'utiwa teiteri
miraka'utitsie?

L —
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Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

9@ % 'Uximayatsika 20.
Miraka'utire miiri yikimiti'anene

'tkiya keneuxeiya miiri utiarika kenakateriwa.

'Iki yutuxerimati
mepiteku'eriwa
mepiyutiwitinikeyu
miri meyuxexuiti
mekanitiwewieni
miraka'utire tita
metehauyehiati
memakine yukiie.

Kenakateriwa miraka'utire A teheiti'enietikikati.

94

Miraka'utire A

ti'itsaritame

xaati

ti'itiwamete
maata

tsawana miiri ‘ikari
meexa

iipari

'‘ekwame

nivki tuayame
ye'irite
mahekiatsie mireunarima

kitsivrite



Teriwame 'anemiyumate

AV =N
»

Kenakateriwa miraka'utire E miiri ketinanuyewawa tita &q

mirayehukai miraka'uti hutiapai miemetsie.

Miraka'vtire E

huvupume

muritari

kixeme

ituparitsie mauvkuyaxike
tiwaikawati miranayeneika
nivki tuayame

kwiitame

meexa

parite

titaki nemititamayiani
titsuname

kitsivrite

'lwaurika keneuti'eiya.

¢Ke'ane miraka'utia A putawewi miiri miraka'utia E?

9

¢Titayariki?
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" Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika
'4 &
w Pehe'eriwati kename...

Miraka'utire mihiki 'aixi mireuku'utika teiteri

kememitetetewa, yikimiti'anene, mitiuntiriketika

yatini tihipati. Kaniyunaki'erieka

mirayuka'utianiki miiri niukitiarika miraye'axe

mayehu mikahauyewautseniki. @
A

Keneutiwaika 'Aye'uti matiku'ikitiwa waikari
peheitimaitiyeikati “Piinite 'aixi reukukateti” (Waikari 17)
miiri 'arike keneyeweiyani 'uximayatsikatsie Teriwame
'anemiyumate.

'Uximayatsika kenakateriwaxia miiri xeime
kenanuyuyexeiri.

Tetsu mitiwewieniki.

Kii mutawewieniki.

Kemarite mitiutiwewieniki.

Mitiutinaneni mitiyunaki'erie 'etsikwera yuniwe hetsiemieme.
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Teriwame 'anemiyumate ’

'Ena keneutawewi miraka'utire tita mireuyewetse “
pemitita 'uximayataki tita pemiranuyuyexeiri.
'Aparewiwame keneuxeiyatsitia. ‘

97
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av Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

9@ 'Uximayatsika 21.
¢Kepauka miraka'utire tepikumaiwa?
>

Ketinaka'utiaxia miraka'utiretsie kemi'ayumieme.

dKe'aneneme niawari
tepikayui‘tiani hiiki
ixiararita?

Temitekatsutianiki,
“nuivaritsiemieme”, 'arikeketa
'aixi memikumunuaxianiki
teniwakayuvitiiriekuni “Sergio el
bailador”, “Juana la cubana”
miiri “El baile del venado”.
Temite‘taloayeWa rimenitsieta
teniwakayuvitiiriekuni “Flor

de azalea” yunaitiri kaiwati

. me'umakaku.

Niawari miraka'vti

98



Teriwame 'anemiyumate

Nematihe'eiyatiani penetsihatikirieni huuta
kajayari avena, xei puteyuyari aceite, atin @
huutame, xei puteyuyari kape, xei'iniariyari

‘atsukari, haika 'iniariyari kayeta miiri xeime
kvukuri mixitekietika.

Miraka'uti yikimiti'anene
mi‘tiWa‘tuiya‘tSie‘timieme
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av Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika
A
>

Keneutixeiya ke'aneneti mitivyutinanai
nemikuteriwani, temitehetimaaniki tita
mitareuyelqiatika.

Temiteloexeiya: huvuvtame xapa
tivtiwame, ti'vtiwame miyeiwe,
tiyeitiwame, timitsitiwame, ti'vtiwame
yikimianene, ti'ininiatame , kiimeme,
xapa ‘ixaatsi mayehv...

Miraka'uvtire mirevyewetse
‘etsikwera

+ Ti'vtiwame miyeiwe

+ Ti'inintatame

+ Kiimeme

* Huutame xapa ti'vtiwame

+ Xeime ti'iniatame mireyepine
* Timitsitiwame

+ Xeime ti'vtiwame yikimi'anene
* Xapa 'ixaatsi mayehu

. TiyeitiWame
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Teriwame 'anemiyumate ‘

\
'Aixi temite 'anayehapani mirevyvyehia 'tki metseritsie. é
Waikawa mitiwatuiyatsie ta'ikwai temitetinaneni,
tiri waxapatuxite; temiwayeteiki temiteyutuani, @

hekiariwiwameki, haaki, nivkameki. Ta'iteirite 'aixi
mianeneniki temikawiwirieniki teminaneni miiri
tsinaakari hatsiyari miiri kuukuri.

Miraka'uti yikimiti'anene
mi‘tiWatuiyatSietimieme
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Qv Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

y . . L.
7@ "Twaurika keneutimaixia.

@ ¢Titaki tiyunaki'eriekai miraka'utire 'ikiya meripaiti miemetsie?
¢'Uximayatsika yaaxeikia tiuyixia miki kayuniti? ¢Titayari?

Teyutemawieti tepititeriwa miiri 'utiarikatsie

Kenakateriwa Neteriwame “11. Mariutsika haata” miiri
kenaka'utiaxia kemitiutewatika miiri hatia muyutaxa.

Miraka'utire 'ixatsitsie memaka'uti memitewatsiwa:

"Twaurika keneuti'eiya.

(Ke'aneneme tawarie 'ixatsika 'iki hapai 'aneneme
pepimaate? 'Ena keneu'utia yuki memt'.

Keneutiwaika 'Aye'uti matiku'ikitiwa waikari
peheitimaitiyeikati “Nepiwaune tirikariya maakame”
(Waikari 27) miiri 'arike keneyeweiyani 'uximayatsikatsie

Teriwame 'anemiyumate.
102
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En este tema reconocerad la utilidad de escribir diferentes
listas para resolver necesidades de su vida, como comprar,

registrar o verificar. También reconocerd diferentes formas de
escribirlas.

Observe las imagenes y lea lo que dicen las personas.
Situacion 1

- 2 kilos de codillo de puerco
. 2 kilos de maciza .
. ( bolsas de maiz precocndo y

A:)“)’ 0’é90n0 descabezado 3
ya tengo... - 1/4 de chile 9ua_)|||.o
Creo que eso - 100 gramos de chile
es todo. de drbol

. 1kilo de cebolla

- 3lechugas

- 1 mano)os de rébanos
. 1kilo de limén

. 1/2kilo de tortillas
para dorar
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QW Uso la lengua escrita. Huichol
p, . .

7@ Situacion 2

Y /
Después de acomodar

la mercancia nueva,
sacaré la lista de lo
que hace falta. 25 der’io, lqoy entran:

8 cajas de huevo

50 cajas de chocolate

5 cajas de mazapan

10 costales con 50 bolsas
de dulces

20 cajas de chicle

Situacion 3

Vamos a hacer una lista para

A quiénes vamos a caleuvlar cudntas personas son.

invitar a la boda?
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Libro del adulto

b
Situacion 4 &q
Ve & Fedisar o Aquu’tengo la lista @

compramos todo lo que

1 de dtiles.
pidieron en la escuela. e vtiles

Conteste las preguntas.

¢Qué hacen las personas de las imagenes?

¢Para qué leen o escriben las personas la lista?
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so la lengua escrita. Huichol

Actividad 23.
Las listas y las cosas

Observe la imagen y lea el texto.

Lea con atencion

106

la lista A.

Lista A

Trastes

Comal

Cosas de limpieza
Metate
Sébanasy cobijas
Mesa

Sillas

Lavadero

Una radio

Ollas

Cortinas
Morrales

Esta pareja piensa
casarse y cada
quien hace una lista
de las cosas que van
a necesitar para

su casa.



Lea la lista B y seleccione los objetos que se repiten con

la lista anterior.

Lista B

Cama
Almohadas
Lémpara
Candado
Televisién
Una radio
Letrina
Mesa

Sillas
Herramientas
Martillo
Morrales

Conteste las preguntas.

¢Quién hizo la lista A, y quién, la lista B?

Libro del adulto W&v w':

\
B
9

¢Por qué?
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' Uso la lengua escrita. Huichol
AV
A

Recuerde que...

Las listas son una serie ordenada de nombres
de personas. objetos. ingredientes u otras
cosas. Sirven para registrar y verificar
informacion importante. &

Juegue en el Folleto Juegos con imaginacion “El orden
de las cosas” (Juego 18) y después continue con las
actividades del Libro del adulto.

Lea las actividades y escoja una de ellas.

Cocinar tamales.

Construir un cuarto.

Confeccionar una prenda de vestir.
Comprar Utiles escolares para tu hijo.
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Libro del adulto ’

Escriba una lista de las cosas que necesite para hacer la “
actividad que escogio. Muéstresela a su asesor o asesora.
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av Uso la lengua escrita. Huichol

9 Actividad 24.

@ ;Cuando usamos las listas?
v

Escriba las listas para cada caso.

Para empezar, “Las maranitas”,
después les tocamos “Sergio el
bailador”, “Juana la cubana”

y “El baile del venado”, para

que se ambienten, y al Sltimo

les tocamos “Flor de azalea”
cuando todo esté més tranquilo.

cQué canciones vamos a

tocar laoy enla fiesta?

Lista de canciones
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Libro del adulto

Te encargo que me traigas dos cajas @
de avena, una botella de aceite, dos
latas de atdn, un frasco de café, una
bolsa de azdcar, tres paquetes de
galletasy una lata de chiles en rajas.

Lista de las compras
en la tienda

m
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Palomea los Gtiles que te vaya
nombrando, asi veremos cudles nos
falta consequir.

Tenemos: dos cuadernos, un ldpiz, una
goma, un sacapuntas, una caja de

. colores, una regla, unas tijeras, un libro
% de cuentos...

Y~

Lista de dtiles escolares

-+ Unlédpiz

* Una regla

* Unas tijeras

+ Dos cuadernos

* Unestuche de geometria
* Unsacapuntas

* Una caja de colores

- Unlibro de cuentos

* Unagoma
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Libro del adulto
b

S
Hay que tener bien claro los gastos de este mes. &
Debemos comprar la despensa en el mercado, los
zapatos de los ninos. También debemos pagar la @

renta, laluz, el agua, el teléfono. Hay que comprar
el abono para las plantas y las semillas para los

limonesy los chiles.

Lista de gastos

13
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" Uso la lengua escrita. Huichol
" Reflexione las preguntas.

¢Qué tan utiles fueron las listas en las imagenes anteriores?
¢Las actividades resultaron iguales sin ellas? ¢Por qué?

Disfrutemos de la lectura y la escritura
Lea en el Libro de lecturas el texto “48. El jaguar
castigado” y después escriba una lista de los animales

que aparecen en el cuento.

Lista de animales en el cuento:
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Libro del adulto ’
Conteste la pregunta. “

¢Qué otras historias relacionadas con animales conoce?
Escriba en qué son diferentes.

Juegue en el Folleto Juegos con imaginacion “Buscando
la imagen perdida” (Juego 28) y después continte con las
actividades del Libro del adulto.
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Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

Huutarieka yapemitikayani
Tepeyexeiya huutarieka

Kenaka'utia miiri kwii kenakateriwa:

Nemititewa:

Kepereukuneike:

Titatsie peti'uximaya:

Titamatinake:

WAYAV/AYAY/AYAY/AYAY/AYAV/AYAY/AYAY/AYAY/AYAV/AYAY



NVAY/NVAY/\VAV/\VAV/\VAV/\VAV/\VAV/\VAV/\VAV/\VAV/\

Teriwame 'anemiyumate

Kurumaiyemeki keneuwiyatsitia niuki miyetuaya
'a'utaata 'atserieta mika'uxaki, ke'anenti 'aixi
mitiku'eiyatika.

a) ¢Ketitewa? 'Akie

e) ¢Hakewa petinuiwaxi? Titatsie peti'uximaya

Hakewa

h) ;Kepauka putinuiwaxi? L :
el P pepetinuiwaxi

Nemititewa

N\ .
i) ¢Hakewa pepeka: aye'akame

i) ¢Tineike nutsu pikaneike? Kepauka putinuiwaxi

k) ¢Titatsie ti'uximaya? Kepereukuneike

Kanaka'utia kememitetewa xapa miraye'axe 'ahetsie
timieme mirayemie.

V/AYAY/AYAY/AYAY/AYAY/AYAY/ AT/ AV AYAY/ AV AT/



Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

'Eiyarika:

a) Nemititewa 'aye'akame; €) Hakewa nemetinuiwaxi;
h) Kepauka nemutinuiwaxi; i) 'Akie;

i) kepemireukuneike; k) Titatsie peti'uximaya.

Kenakateriwa xapa miraye'axe miiri kemititewa
kenaka'utia.

Huazamota, Durango 31 'auxiwi metsayari 2018.
Nemaama:
Nepuyukatemawi 'vtiarika miniariwa ne'anvhurieka, ‘aixi
piane nepaapa 'aixi mireu'erie, tepiyuhiawekai waikawa

mirekuyekaiki.

Yanepaine kename 'atevkari Azucena kwinie pitikuwewere
miiri hipame pikuxaata ‘etsiayetime.

Ne'vximayatsikatsie 'aixi nepititawe, tsepa hiki waikawa
temitehexeiya 'uximayatsika 'inanaiyaki tiiri wakemariteki

'‘etsikwera memanu‘tayaxeki.

Wairitsika yunaiti xekenanuwiyani muwa xemavyehaane,
xeitapariyari.

'Aniwe Jaime
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Teriwame 'anemiyumate

1. Xapa miraye'axe pihiki:

'Eiyarika kenanuyexeiya.

2. (Ke'aneneti pihiki niukite taniwema wahetsiemieme
mitiutaxaxaata?

a) nemaama, nepaapa, 'uximayarsika.

e) nemaama, nepaapa, neteukari 'uka, tiiri.

h) nemaama, nepaapa, neteukari 'uka, neniwe.
¢(Ke'aneti pita'utia Xapa mini'ariwa?

a) Teukarieya 'uka Azucena.

e) Niweya Jaime.

h) Papaaya.
¢Ke'ane peni'aiyarie 'utiarika mini'ariwa?

a) Tataatsieya.

e) Teukarieya.
h) Mamaaya.
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Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

'Aniwema keniwaraka'utia kememiyupaime.
Kenekumaiwati niukite 'aiwatiarimatsietimieme.

'Eiyarika:

1: Xapa miraye'axe pihiki 'utiarika mint'ariwa. 2: h, e, h.

Kanaka 'utia tita tiwa'uximayatsika teiteri.
Nenepiti'uximaye 'iku
ne'uka'etsati, tituutuweme

nekumaiwati miiri wika
nemika'enitsie.

Neteiteri nepiwaretiki xaitsie
yu'tkama memikahakikaniki
memikati'uxikeniki.

Ne'uximayatsika pihiki
mexa wewiwame miiri
'tparite kiletamieme.

WAYAV/AYAY/AYAY/AYAY/AYAV/AYAY/AYAY/AYAY/AYAV/AYAY
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Teriwame 'anemiyumate

'lkiya keneutixeiya, kenakateriwa 'utiarika miiri
kenaye'atiaxia.

César Maciel nepititewa. Ruritse nepituayame. Nepikumaiwa
'epame ruritse yayatsame miiri kajeta.
Hikita nepiranutiniitiani :

MHri

'Axaapatsie kemirayuweiyatika huutarieka kenayexeiya
titapemiretimaani 'ikitsie Mikatsuti,
'aparewiwame hamatia.

A/ AYAY/AYAY/AYAV/ AN/ AT/ AT/ AYAY/ AN/ AT
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Uso la lengua escrita. Huichol

Autoevaluacion
Vamos a repasar

Escriba y lea en voz alta:

Me llamo:

Soy casado:

Mi trabajo es:

Me gusta:

WAYAV/AYAY/AYAY/AYAY/AYAV/AYAY/AYAY/AYAY/AYAV/AYAY
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Libro del adulto

Una con una linea la informacion de la izquierda con la
de la derecha, segun corresponda. Vea el ejemplo.

a) ;Como se llama? Domicilio

b) ;Donde nacio? Ocupacion

Lugar de

¢) ¢Cuando nacio? .
nacimiento

d) ¢En donde vive? Nombre completo

Fecha de

e) ¢Es casado o soltero? .
nacimiento

f) ¢En qué trabaja? Estado civil

Escriba los nombres de los documentos que tiene.

V/AYAY/AYAY/AYAY/AYAY/AYAY/ AT/ AV AYAY/ AV AT/



Uso la lengua escrita. Huichol

Respuestas:

a) Nombre completo; b) Lugar de nacimiento; ¢) Fecha de
nacimiento; d) Domicilio; e) Estado civil; f) Ocupacion.

Lea el documento y escriba su nombre.

Huazamota, Durango, 31 de mayo de 2018

Mama:

Me dio gusto recibir su carta. Qué bueno que papd ya esta
bien, porque nos habiamos preocupado mucho por su salud.

Le cuento que su nieta Azucena estd creciendo mucho yya
dice algunas palabras cortas.

En el trabajo me va bien, aunque ahorita tenemos mucho
quehacer por lo de la compra de uniformes para los nifos que
van a entrar a la escuela.

Saludos a todos por alld, un abrazo,

Su hijo Jaime

1. El documento es:
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Libro del adulto

Elija la respuesta correcta.

2. (Cudles son las palabras que se refieren a la familia
en el escrito anterior?

a) mamd, papd, trabajo.
b) mama, papd, nieta, nifos.
c) mamd, papd, nieta, hijo.

¢Quién escribe la carta?
a) Su nieta Azucena
b) Su hijo Jaime
c) Su papd
¢A quién estd dirigida la carta?
a) al tio

b) a la abuela
c) ala mama

V/AYAY/AYAY/AYAY/AYAY/AYAY/ AT/ AV AYAY/ AV AT/
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Uso la lengua escrita. Huichol

Describa a su familia. Utilice palabras de parentesco.

Respuestas:

1: El documento es una carta. 2: ¢), b), ).

Escriba cual es el trabajo de las personas.
Yo trabajo sembrando
maiz, uso una palay una

estaca cuando voy a
sembrar.

Yo llevo personas de un
lugar a otro para que no
caminen ni se cansen.

Mi trabajo es elaborar
mesas y sillas de madera
para las casas.

WAYAV/AYAY/AYAY/AYAY/AYAV/AYAY/AYAY/AYAY/AYAV/AYAY
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Libro del adulto

Observe la imagen, lea el texto y complételo.

Mi nombre es César Maciel. Soy dulcero. Uso una
grande para los dulces de leche y cajeta. Ahora preparo una
mezcla de

y

Busque en la Hoja de avances lo que necesita voluer a
estudiar junto con su asesor.

V/AYAY/AYAY/AYAY/AYAY/AYAY/ AT/ AV AYAY/ AV AT/
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Mikatsuti 2

Xika huye ne'anukuweiyaxiani

« Pita 'utiani tita tikuyuruwa kemitiu'ane,
'akiekaritsie kemitiuku'anene miiri hakewa
me'akie 'upai takwietsie Mékiku.

« Pepeitimani miiri meetsate 'iniarika miiri
kiekari kemiyewa 'ikiyari peyuki'iwiyati kewa
mire'ane tuukari miyukuxaatatsie miiri yiki
mitiuku'anenetsie.

» Pekateriwa miiri peka'utiani 'utiarika
tsi'ayetime 'akiekari miiri 'uximayatsika
tuukariki kepemutiutiyuruwa mipai
'ayetaineme.

« Pepeiti'enietiyaani miiri pe'ikuxaatati
peka'utiani kepemiti'akuhiawe tuukari

'A miyukuxaatatsie.
WA
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Unidad 2

Para recorrer los caminos

i
¢ v
A\

« Describird lo que forma parte de un paisaje,
los lugares de su comunidad y el lugar en
que vive dentro de nuestro pais.

« Reconocerd y utilizard calendarios y croquis
para ubicarse en el tiempo y en el espacio.

« Leerdy escribird textos cortos con
informacién sobre su localidad y sus

actividades en el tiempo.

« Entenderd y expresard por escrito sus ideas
sobre el tiempo.

V/A\
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ﬁ Titapemiretimaani | ﬂi

Yiki ti'aneneti pitikuyuruwa kemitiu 'anetsie

'lki pemiretimaanitsie pepeitimani tita mireuxuawe kiekaritsie
mukumanetikatsie temikietsie temitawewieniki kemiti'anene

maana timieme.
ﬁ 'Uximayatsika 25.
Kemitiu'ane

Keneuxeiya 'ikiya.

1 Cerro

2 Kinder

3 Centro de salud

4 Tlapaleria

5 Iglesia

6 Salon ejidal

7 Tienda

8 Oficina de cabecera de zona escolar
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9 Escuela secundaria
10 Escuela primaria

11 Albergue escolar

12 Quiosco

13 Panteon

14 Arroyo

15 Papeleria



Kenaka'utia kepemitiunierixi.

N ' A
A=
Teriwame 'anemiyumate

»

\

B

9

Peka'ixeiyaweti kemitiu'ane, X 'iki hapai 'anemeki

kena'utiaxia 'aixi mitiku'eiyatika.

Mitixuawe kemitiu'anetsie

'Aki'utiate puyehaapane hurawa
yemuritetsie.

Huuyete yeemurite hixiapa
puyehaapane.

Temari memiteyu'ikitia kiekari
manu'axe puwe.

Kiekatari memiwayutixexeiriwatsie
yemuritsie pawe.

Teiteri memati'uxipiwe kiekari
hixiapa tiuwe.

Tiiri memite'd'ikitiarie miiri tiiri
'etsimemutiti yu'aurie ti'u.

Ketsinariwame matiwaikariwa
tiuwe hixiapa tiri memite'd'ikitiarie
miiri teyiikitiwwamete
memitewatikwa'a.

Hi

Hawaiki

Pikaxuawe
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Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

N\
v Pehe'eriwati kename...

Kemiti'anene pitatsi pitia yaatemaitikaniki
kemiti'anene pinite, kemitiu'ane nutsu teiiteri.
Kemiti'anenetsie tepikuxaatani kepai mi'anene
miraye'atika tewi mekateriwaki nutsu
mi'enieniki, meiti'enietiyeikani hekiatsimeki
kepaititi temaitika. A

% 'Uximayatsika 26.
¢Kemitiuyaani kemitiu'anetsie?

'tkiya keneuxeiya.

Calle Zaragoza Poniente

Amado Nervo Poniente. ; @ @
Calle Miguel Hidalgo Poniente. )}
Calle Emiliano Zapata Poniente @

’ Calle José Maria Morelos Poniente

Avenida Ignacio Allende Poniente

Calle Juan Escutia

Calle San Luis Norte

v

Oaxaca Norte.

o
5!
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3
&
c
o
3
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7
o}
a

v

Mariano Abasolo Poniente Q @ @
Javier Mina @

1. Taatuwani mewayeka, 2. Teiteri memati 'uxipiwe, 3. Harikarite mewayeka,

4. Teeyupani mumariwe, 5. Meripai mitiwewiyatika mirewayepine, 6. Tahetsie
niukamete memiwayetei, 7. Huupume Real de Don Juan, 8. Teiteri memati'uxipiwe,
9. 'Amemiyumatetika wa'ikitiarika miyetua, 10. Waika mirewatuiya Abasolo,

11. Teiteri memati'uxipiwe Juan Escutia, 12. Teiteri memayutixexeiriwa
'emakuyewatsie, 13. Waika mirewatuiya Juan Escutia.

Av. México Nte.

Ledn Sur
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Teriwame 'anemiyumate

b
"Twaurika keneutimaixia. &q
¢Hakewa pehiki? @

(Petiye'iwatatiyeika nutsu matinake pememarieka?
¢Hakewa kiekari pirekuma Mékiku kemiyewa kwieyaritsie?

Kenaka'utia kepemitiyani xika xaitsie pehauyani Tepiki,
Nayarit, occidente Mékiku.

1. Xika 'eki peyeyeikani waika mirewatuiyatsie Abasolo (10),
cketiukutetewakaku pepuyeyani pe'aye'anike tahetsie
niukamete memuwayetei (6)?

2. Xika 'eki peyeyeikani harikarite miwayekatsie (3),
cketiukutetewakaku pepuyeyani pe'aye'anike teiteri
memati'uxipiwe Juan Escutia (11)?

133



4

9@ 3. Xika xewiti tewi 'uweni Teiteri memati'uxipiwe (2),
tkepetita hiawe mauye'aniki 'Amemiyumatetika
p wda'ikitiarika miyetua manuwe (9)?

e <. _\WY
y &)‘I@\V)
v Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

4. Xika xewitt tewi 'uweni huupume Real de Don Juan (7),
ckepetita hiawiwe mauye'aniki Teiteri memayutixexeiriwa
'amakuyewatsie (12)?

Kenakunua hutarieka kemiyewa Tepiki 'ikiyari miiri X
'iki hapai 'anemeki kena'utiaxia hakewa

'aixi mitikuheiya.

Pemitayuani Tahetsie niukamete memuwayeteitsie (6),
pemita'aniki Teyupaani mumariwe manuwe (4) 'ipai

katiniuyeimiki:

e Tserie
e 'Uta

AYA
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Teri 'anemi =
eriwame anemiyumate

Pemitayuani teiteri memati'uxipiwe (2), pemaye'aniki Waikawa
mirewatuiya Juan Escutia (13), 'ipat katiniuyeimiki:

« Pe'umieti haikametsie pe'anuyeyame heitserie, miri
'atserieta pemitiyune, pemiyeyaniki hutakia miiri mana
pemiye'ani.

« Pe'umieti naukaki pemanuyani 'a‘'utaata miiri
'ariketa 'atserieta pepitiyune, pemuyeyani Teiteri
memayukuxexeiriwa 'emakuyewatsie (12) manapai
pemita'ani.

Pemitayuani 'Amemiyumatetika wa'ikitiarika miyetua (9),
pemita'aniki Taatuwani mewayekatsie (1), mipai katiniuyeimiki:

» Heitserie kaneyeimiki haikakia kananuyeimiki, 'ariketa
yu'utaata kanitiyunimiki miiri kaniumiemiki huutaki yutserieta
kanitiyunimiki, pekanitaxeiyamiki Taatuwani
mewayekatsie (1).

« Heitserie pe'umieti, 'a'utaata pakanitiyunimiki,

'ariketa huutarieka 'a'utaata penitiyunimiki miiri huuye
pekaniuweiyakamiki.

'lwaurika keneuti'eiya.

¢Ke'yini xika xeime tewi 'aixi tekate'uxatiani kehepai tiyame
pauye'ani hakewa mautia?

Vb
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Qv Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

9@ (Ketitaki raye'axe mitimateniki xeime pemititahiawe

yH'entiritkimeki?
»

ﬁ 'Uximayatsika 27.
Kemitiu'ane, nekiekaritsie

'Twaurika keneuti'eiya.

¢Kepera'eriwa hakewa matsi witsipireuku'ane 'akiekaritsie?

¢Tita tikuyuruwa witsimi'aneniki miiri hipati memikate hauxeiya
kemitiuku'anene?
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Teriwame 'anemiyumate

»
Kenaka'utia kehepai mitiu'ane. Pe'iweiyati kemaine. &q
« Pe'iku'eriwati heiyehiati 'tkiya hakewa waikawa matsihenake @

miiri xeime tewi keneuta wawiri mirauta'ikiwe. Mipai
mitiwewieniki 'eki kepemireiyehiwa pita'utiani kemitiu'ane
naime mirexeiya muwa.

« Kenaka 'utia hakewa pehiki, xtka mu'iteiriya hikitini, xewitt ki,

xewiti yeemuri, tuuturi miwa'etsie, muxiekariyatsie, 'iteirite
yikimiti'anene mitiwaxuawe.

« Kenaka'utia 'ikiyatsie xika 'uximerika, yapitiu yiwi,
yapitiutaikai, nutsu pikataririme.

« Keneutawewi xeime miraka'utire 'ayehukame pinite, yeutari
nutsu teiteri keniwareutiniitia 'ikiyatsie.
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" « Heiwatame, keniwaraka'utia kepemireiyehiwa kepat
' mireukupika pinite, yeutari nutsu teiteri pemiwareutiniitia.

Kenakateriwa miiri xekeneutixeiya yu'utiarika hipame
wahamia teiteri. Xeketeneutixaata kemitiu ku'anene
mitixeenaketika miiri titayariki waika mitixeenake.

Yaxeikia petimieti pepeka'utiani kepai mitiu'ane
pemikiietsie. Yakenaiti tita mirexuawe, ke'upaukakaku
muwa puyukaxeiya kemitiuku'anenetsie, kemiane pihiki
waika matsi miiwaatsie miiri waikawa mimatiwa,
kemete'utiyuruwa teiteri, nutsu hipati pinite.
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Teriwame 'anemiyumate ’

Teyutemawieti tepititeriwa miiri 'utiarikatsie “
Kenakateriwa Neteriwame “47. Tukan” miiri 'ariketa ‘
kenaka'utia kepemiti'akuhiawe kemitiu'ane hakewa

meyuhayewaxi tiipina kiiya miiri tukan.

Kerimitiu'ane nepitiyukihiawe:

"Twaurika keneuti'eiya.

¢txatsika hipame petimate kemitiuyuuma kiekari
'akiekari hurawa?

Hi {3 Waiki {3
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' Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

" (Kepetiku'eriwa titaki tixuawe tawewiekate wa'ixatsi
' memutiwewi kemitiuku'anene?

Keneutiwaika 'Aye'uti matiku'ikitiwa waikari
peheitimaitiyeikati “Huyé haaneme kwie tsimi'anetsie”
(Waikari 29) miiri 'arike keneyeweiyani 'uximayatsikatsie
Teriwame 'anemiyumate.
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ﬁTema I'ﬂi

Lo que forma parte del paisaje

En este tema reconocerd lo que hay en las comunidades en
que vivimos para hacer una descripcion del lugar.

ﬁ Actividad 28.
El paisaje

Observe la imagen.

1 Cerro

2 Kinder

3 Centro de salud

4 Tlapaleria

5 Iglesia

6 Salon ejidal

7 Tienda

8 Oficina de cabecera de zona escolar

141
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9 Escuela secundaria
10 Escuela primaria

11 Albergue escolar
12 Quiosco

13 Panteon

14 Arroyo

15 Papeleria
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Qv Uso la lengua escrita. Huichol

y : ,
7 Escriba lo que observo.

v

Sin ver el paisaje, marque con una X la opcién correcta.

Lo que hay en el paisaje Si No No hay
Los arroyos estdn cerca de los cerros.

Los caminos cruzan los cerros.

La escuela secundaria se encuentra a la
orilla del poblado.

El salon ejidal esta en el cerro.
La plaza principal estd al centro del poblado.

La escuela primaria y el kinder estdn juntos.

La cancha de futbol esta entre la escuela
primaria y el albergue.
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Libro del adulto

q Recuerde que...

La descripcion nos permite decir como son
las cosas. los lugares o las personas. En una
descripcion debemos mencionar los detalles
importantes para que la persona que la lea
o la escuche, tenga una idea clara de lo que

queremos decir. B

ﬁ Actividad 29.
¢Como llegar a los lugares?
Observe la imagen.

N O WO N N B S S e
alle Zaragoza Poniente

Calle Juan Escutia

Parque Juan Escutia

gnco ; .

1. Palacio de gobierno, 2. Plaza antigua, 3. Palacio municipal, 4. Catedral,
5. Museo regional, 6. Cédmara de diputados, 7. Hotel Real de Don Juan,
8. Parque de la Madre, 9. INea, 10. Mercado Abasolo, 11. Parque Juan Escutia, 12.

Plaza Centenario, 13. Mercado Juan Escutia.
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QW Uso la lengua escrita. Huichol

9@ Reflexione las preguntas.

@ ¢Qué lugar es?
¢Lo ha visitado o le gustaria conocerlo?
¢En qué lugar de México cree que estd?

Escriba como llegar de un lugar a otro en Tepic, Nayarit,
en el occidente de México.

1. Si usted se encuentra en el mercado Abasolo (10), épor qué
lugares debe pasar para llegar a la Camara de
Diputados (6)?

2. Si usted se encuentra en el palacio municipal (3), ¢épor qué
lugares pasaria para llegar al parque Juan Escutia (11)?

3. Si una persona se encuentra parada en la plaza
Antigua (2), équé le diria para llegar al iNea (9)?

144
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Libro del adulto @

»

4. Si una persona estd en el hotel Real de Don Juan (7), &q
équé le diria para llegar a la plaza Centenario (12)?

9

Regrese al mapa de Tepic y marque con una X la opcion
correcta.

Desde la cdmara de diputados (6), para llegar a la
catedral (4) hay que caminar a la:

e Derecha
* Izquierda

Desde la plaza Antigua (2), para llegar al mercado Juan
Escutia (13), hay que:

« Caminar derecho tres cuadras, después dar vuelta a la
derecha y caminar dos cuadras mas.

« Caminar cuatro cuadras hacia la izquierda, después dar
vuelta a la derecha, y pasar por la plaza Centenario (12)
hasta llegar.
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Qv Uso la lengua escrita. Huichol

9@ Desde el iNea (9), para llegar al palacio de gobierno (1),

hay que:
»

« Seguir derecho tres cuadras, después dar vuelta a la
izquierda y seguir caminando por dos cuadras, al girar a la
derecha, encontrards el palacio de gobierno (1).

« Seguir derecho, dar vuelta a la izquierda, después otra
vuelta a la izquierda y seguir por el camino.

Conteste las preguntas.

¢Qué pasa si no le decimos bien a una persona como llegar
al lugar a donde quiere ir?

¢Por qué es importante saber dar indicaciones con claridad?
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Libro del adulto
b

ﬁ Actividad 30. [g
Mi paisaje, mi comunidad
9

Conteste las preguntas.

¢Cudl cree que es el lugar mas bonito de su comunidad?

¢Qué es lo que lo hace bonito y que no tienen otros lugares?

Escriba como es el lugar. Siga el orden que se indica a
continuacion.

 Imagine que quiere un dibujo del lugar que mas le gusta y
se lo va a pedir a una persona que sabe dibujar. Para que
lo haga como usted quiere tiene que describirle todo lo
que hay en el sitio.
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@ « Escriba qué lugar es. Por ejemplo, si es un bosque, una
i casa, una montana, un jardin, una playa, una selva.

» Escriba si en el dibujo es de manana o de noche; o siya es
el atardecer o el amanecer.

« Haga una lista de las cosas, animales o personas que
desea incluir en el dibujo.
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Libro del adulto ’

Por ultimo, escriba como quiere que estén acomodadas “
las cosas, los animales o las personas que haya incluido.

Lea y comparta con otras personas sus textos. Platiquen
sobre sus lugares preferidos y por qué les gustan tanto.

Siga los mismos pasos para escribir como es el lugar
donde vive. Mencione qué hay, a qué hora se encuentran
abiertos ciertos lugares, cudles son los lugares mas
concurridos y mas conocidos, qué hacen las personas,

u otras cosas.
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" Uso la lengua escrita. Huichol

Lea en el Libro de lecturas el texto “22. El origen del
mundo” y después escriba como se imagina el paisaje
donde se formaron las montanas.

’ Disfrutemos de la lectura y la escritura
‘ y
v

El paisaje que me imagino es:

Conteste las preguntas.

¢Conoce otras historias de como se formé algun lugar
cercano a su comunidad?

Si {3 No {
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Libro del adulto ’

¢Por qué cree que hay historias de dioses que “
hicieron lugares? ‘

Juegue en el Folleto Juegos con imaginacion “El laberinto
de los paskoleros” (Juego 30) y despueés continide con las
actividades del Libro del adulto.
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Mekiku kemiyewa,
pitakwie

'Iki 'tkitiarikatsie
pemiretimaani
pepikaxeiya estado
hakewa pemetinuiwaxi,
hiki hakewa pemekie
miiri hipatt estados
Mékiku kwieyari taita
kiekari manumanetika,
Golfo de . pemitimateri kemitiu'ane
Mexico i kwieyaritsie xaitsie
mitiuyehane.

'Uximayatsika 31. ﬁ
Pitakwie

Mékiku kwieyari
'tkiyari keneuxeiya
miiri pepikaxeiya
estado kewa pemekie
matsiparewiekaku
'aparewiwame.
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Qv Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

9@ Kenaka'utia meuyewetikatsie 'utiarika mayehutatsie.

@ Nepikie:

'lkwai waika muyuwewixime ne estado pihiki:

Nemikietsie teiteri mepite'anakapitika paiti'aneneme:

Kiekari waikawa mi'iwatsie ne estado pihiki:

Mirexeiyaki:
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Teriwame 'anemiyumate

'tkiyate keneutixeiya miiri xikiraiyemeki keneukunaxia
mitixuawe ne estado nutsu kewa nemekie.

Keneutiwaika 'Aye'uti matiku'ikitiwa waikari
peheitimaitiyeikati “;Tita mitixuaweriwe tixaata?”
(Waikari 19) miiri 'arike keneyeweiyani 'uximayatsikatsie

Teriwame 'anemiyumate.
155
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9@ Kenakateriwa 'utiarika.

@ Nailu purutsayari tsepa waika wiitari maunyetia
tsipikayiwe. 'Aayetsi haaramaratari 'ikwai me'eriett miiri
me'ikwaati meputikwaitsewe yikiipitsie. Yiwaikawati
ketsite hapat memi'anene tsiere 'ikwai me'erieti
mepikwa'a miri mekwaitsetikaiti mepitakukuwe
'iki yamiti'aneneki. Miki mepika'imate keti'aneneti
mikatikwaiwa, 'ikwai me'erieti mepikwa'a, naimeki
yemetekwaati “haaramaratsie naitt mitiyehautiwe
mepikwa'a”.’

"Twaurika keneutimaixia.

¢Ketita rexuawe 'akiekari haa tsewixiwame?

(Ketita reuyewetse 'aixi mi'aneniki haa mikatsewiximariekaki?
(Kwie mepitsewixima teiteri meka'i'iwiyati kemitiu'ane
mikawewiya?

* Texto tomado de la Secretaria de Turismo, en la pagina:
156 http://www.sectur.gob.mx/wb2/sectur/sect_Conciencia_Ambiental#
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Teriwame 'anemiyumate ’

Kenaka'utia kepemitiutiyuruwa miiri yanemaine “
kememiteyurieni teiteri yuhipame pemiwad'inie
mikawewiya memihikaki yukiie miiri kiekaritsie. ‘

Kenemitiutiyuruwa Yanemaine kememiteyurieni
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;@ ﬁ 'Uximayatsika 32.
Ta estado tepikaxeiya
>

"Twaurika keneutimaixia.

(Teiteri kemeteyukiiwiya memayekika xika xaitsie mehaukine?
¢Tixaiti metekumaiwa memika hauyexirieniki?

(Tepia xeime petimate nutsu 'aparato pemitimaikaki kewa
temeyia?

(Kemeteyuku'iwiya haaramaratsie memite'uximaya memika
hauyexirieniki kepauka haaramara hixiapa kanuwa 'amipa
memini'axime?

CMiiri teiteri yemuritsiepaitt memauntikika nutsu mixikatsie
mepa'u?

¢Kemetemate 'iki teiteri hakewa mepaukiniwe nutsu
mepakunuaxiawawe?

Nakateriwa 'utiarika.

Mayiiyari “tetee mirewahapana” brdjula chinos.
'ixaatsika meripai mieme mipai payetaine,

Hoang-Ti, tewititi ti'itawati, kaniutawewieni “miikite
memakatuariwa sur” (Taguena, 1989). 'ixaatsika paine
Hoang-Ti, 'itsitkate chino mamayeitiariwaniki yeti'aneme
pitiutawewi, waika yitiriyama 'axamemute'u'iyari
wamatia mepuweiya tewi '‘ayu'eriyame miri
muhaiwitikaiki pauyewe. Mikaheuyeweniki kemitiyaani
'iki brijula putawewi 'ukd ‘ikiyari hapai 'aneme sur
hauti'itiakame. Mipai pitiwakuwiwiya memayu'eririya.’

* Texto consultado en la Hemeroteca digital de la ANUIES, en la pagina: http://www.hemerodigital.unam.
158 mx/ANUIES/ipn/arte_ciencia_cultura/may-jun96/magnetis/sec_5.html
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\

"Twaurika keneuti'eiya. é

(Ketita tawarie tepiate nutsu tita tiyunaki'erie @
mikahauyeweniki? Kenaka'utia kemititewa.

¢Pereye'enakare niuki norte, sur, este miiri oeste 'iki
katinitewaka “naukakia mi'itiatika” kemitiuyaani yiki
mitiu'anetsie? (Kepetimate titaki tiyunaki'erie?

Kenakunua kemitiu'anetsie, keneu'iwiya 'ikiya heima
mawe 'utaata miiri 'ilwaurika keneuti'eiya.

¢Keanuyine 'iki 'ikiya
kemiyewa kwie
ikiyaritsie?

¢Ke'ayumieme?
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g ( Pehe'eriwati kename...

Tsikiri kereuyukuwewie 'auxiwimeki piwewiya
wita yiki'anemeki kiye 'anutakuruximetsie
kitsiena 'u'urawiti 'anutetikaiti, 'iki 'auxiwiti
piitiatika hakewa mehiki (norte, sur.

este, oeste miiri hixiapa, tsutiarika naiti
memayekikatsie). Wita yiki'anenemeki
miwewiya kaitewitikaimetsie piyukumaiwa
"1kt wita pihikite mituuxa, miyuawi,

mitaxaiye, mixeta miiri miyiwi. Wita yiki
ti'aneneme panuyexexeiyariwa miiri ke'aneme
pemauwewimikini wita pepanuyexeiya
mikunanaketika. 'lki taita pepita'ike tsikiri
kemireuyukuwewie tita ti'itiatika ketemite'uhu
miiri taniuki miiri kemanuyitika

B

'Akiekari kemiyewa keneuta'iki yaxeikia mautatiti taita
huuye kepemitiyaani hakewa mire'ane kemitiu'ane
'akiekari.
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Teriwame 'anemiyumate ’
( Pehe'eriwati kename... ‘

Naukakia mi'itiatika 'ikita xewiti pihiki
mi'itiatika kemitiuyaani yiki mitiu'anetsie
puyunaki'erie kepemitiyaani hakewa
pemeta'erieni kemitiuku'anene miiri kwie
kemiyewa 'ikiyaritsie kaniyukumaiwani.
Naukakia mi'itiatika pihiki pemitikaxeiyaki
kemitiu'ane, puyutawewi naukameki
'‘ayuyewiyame xikiraiyeti pi'itiatika

hakewa mehiki norte, sur, este miiri oeste.
Mutiutaxeiyaki kewa pemeta'erieni tsiere
hipame kemitiu'anene. 'Arike pitaxeiya
hakewa mehiki norte miiri manamiyeyaani
kaniyutiwaumiki kemitiuku'anene meuyehtiya. B

Kenaka'utia Naukati mi'itiatikatsie ketitetewa hakewa
mirekunanake.

Norte N

Sur

Este

Oeste S
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> Q\I@V
‘ v Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

9@ Mékiku kemiyewa 'ikiyariki pe'aparewieti miiri naukati
mi'itiatika, kenaye'atiaxia 'utiarika mayehutatikatsie.
>

Norte Mékiku kanikamaneni...

Este Mékiku kanikamaneni...

Oeste miiri Sur Mékiku kanikamaneni...

Norte Chiapas kanikamaneni...

Este Chiapas kanikamaneni...




N ' A
A=
Teriwame 'anemiyumate

[
Kenaka'utiaxia kemititetewa estados miyuwiyatika &q
yu'aurie. Kwie kemiyewa 'ikiyariki pe'aparewieti miiri
naukaki mi'itiatika. @

Estado nemikiietsie 'aurie mamanetika pititewa...

Michoacdn 'aurie mamanetika pititetewa...

Chiapas 'aurie mamanetika pititetewa...

Durango 'aurie mamanetika pititetewa...

Campeche 'aurie mamanetika pititetewa...
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ﬁ 'Uximayatsika 33.
Hipati estados
nekwietsiemiemetexi

Keneuxeiya tawarie Mékiku kemiyewa
'tkiyari miiri keneukunaxia xikiraiyemeki
estados 'eki pemikie 'aure mamanetika.
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Tertwame 'anemiyumate ’

"Twaurika keneuti'eiya.

¢Petimate hipame estados?, cketiuyuteriwatika?

165




' Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

Xeuraiyemeki keneutiwiyatsitiaxia kemarite 'ikiyariki
estados Mékiku kwieyaritsie mikamane kemititetewa
kewa mirekunanake.

Oaxaca

Jalisco

Guerrero

Puebla

Durango

Yucatdn

Nayarit

Campeche
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Teriwame 'anemiyumate ’
"Twaurika keneuti'eiya. “

(Ke'aneneme kemarite peitima?

(Ke'aneneme kemarite pikahetima?

'Aparewiwame keneuta'iwawiri nutsu xewiti tewi
pitixeiya kepemitiuyuri miiri yunaiti xekeneutiwewi
mireuyewetika.
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Qv Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

9@ Niuki kenakateriwa miiri 'ikiyate keneutixeiya. 'Ariketa
kenaka'utia niuki kewa mirekunanake 'ikiyatsie.
Vs

Tlaxcala Guerrero Durango
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Teriwame 'anemiyumate ’

Teyutemawieti tepititeriwa miiri 'utiarikatsie “
Kenakateriwa Neteriwame “31. Sakalum” miiri 'ariketa ‘
kenaka'utia kepemiti'akuhiawe ketiu'ane teriwarika

yamayetaine.

Takiekari 'ixiarariyari pitiuyuwewixime:

"Twaurika keneuti'eiya.

¢Kehepati petiuxeiriewe 'ixatsika: nake'erika, heiwerika, 'aixi
mikatiuyt mitikuxaata? (Titayariki?

Keneutiwaika 'Aye'uti matiku'ikitiwa waikari
peheitimaitiyeikati “Neutiwewi 'utiarika tsimayetiti”
(Waikari 31) miiri 'arike keneyeweiyani 'uximayatsikatsie
Teriwame 'anemiyumate.
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El mapa de Mexico,
nuestro pais

En este tema localizard el
estado donde nacio, en
el que vive y otros estados
dentro del mapa de la
Republica Mexicana,

Golfo de a2 ademdas de conocer lo
Mexico ~que hay en otros lugares
" del pais.

ﬁ Actividad 34.
Nuestro pais
Observe el siguiente
mapa y localice con

ayuda de su asesor el
estado en el que vive.
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y, — "'
" Uso la lengua escrita. Huichol

Vivo en:

" Escriba lo que falta en los enunciados.

La comida que mds se prepara en mi estado es:

En donde vivo la gente se viste con:

El lugar mas visitado de mi estado es:

Porque tiene:

172

N/



Y™ = s
Libro del adulto
S

Observe los dibujos y encierre con un circulo los
productos de su estado o del lugar donde vive.

AW .

5

o

Juegue en el Folleto Juegos con imaginacion
“¢De que producto se trata?” (Juego 20) y despues

continue con las actividades del Libro del adulto.
173
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y g vg) \y)
‘ v Uso la lengua escrita. Huichol

9@ Lea el texto.

@ Una bolsa de nailon puede navegar varias decenas
de anos sin degradarse. Las tortugas marinas las
confunden con medusas y las comen ahogdndose en
el intento por tragarlas. Miles de delfines caen también
en la confusion y mueren ahogados por las envolturas.
Ellos no pueden reconocer los desperdicios humanos,
simplemente se confunden, después de todo “lo que
flota en el mar se come™”

Reflexione las preguntas.

¢Qué problemas de contaminacioén existen en su comunidad?
¢Cudles son algunas soluciones para evitar la
contaminacién?

¢En qué dana al pais el descuido de las personas hacia

la naturaleza?

* Texto tomado de la Secretaria de Turismo, en la pagina: http://www.sectur.gob.mx/wb2/sectur/sect_
174 Conciencia_Ambiental#
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Libro del adulto ’

Escriba lo que hace y lo que recomienda a otras personas “
para cuidar la naturaleza en la casa y en la comunidad.

Lo que hago Lo que recomiendo hacer
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Uso la lengua escrita. Huichol

AW
2
2

Reflexione las preguntas.

¢Como se orienta la gente cuando viaja de un lugar a otro?
¢Utiliza algun aparato para no perderse?

¢Conoce alguna herramienta o aparato para saber en qué
lugar estamos?

¢Cbmo se ubican los marineros para no perderse cuando
estan en el mar?

¢Y las personas que suben a las montanas o estan en el
desierto?

¢Como saben estas personas por qué lugar pueden ir o
regresar?

Lea el texto.

El uso de la “piedra magnética” o brujula se adscribe
a los chinos. De acuerdo con una leyendaq,

Hoang-Ti, personaje mitico, construye una “carroza del
sur” (Taglena, 1989). La leyenda dice que Hoang-Ti,
fundador del Imperio chino, persigue con sus tropas

a un principe rebelde y se pierde en la niebla. Para
orientarse construye esta brijula en la cual la figura de
una mujer siempre apunta al sur. Asi atrapa

a los rebeldes.”

* Texto consultado en la Hemeroteca digital de la ANUIES, en la pagina: http://www.hemerodigital.unam.
176 mx/ANUIES/ipn/arte_ciencia_cultura/may-jun96/magnetis/sec_5.html
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Libro del adulto

Q
Conteste las preguntas. é
¢Qué otras herramientas o cosas sirven para no perderse? @

Escriba su nombre.

¢Ha escuchado hablar de la rosa de los vientos?
¢Para qué cree que sirve?

Regrese al mapa, observe el dibujo que se encuentra
arriba a la izquierda y conteste las preguntas.

¢Qué significa
este dibujo en el
mapa?

¢Para qué sirue?
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y -"'
' Uso la lengua escrita. Huichol

hace referencia a los cinco puntos cardinales. a
los cinco rumbos del universo (norte, sur. este,
oeste y el centro. punto de partida del todo).
Los colores que se usan en el rombo son
bdsicamente el blanco. el azul en varios tonos.
el amarillo, el rojo y el negro.

" Recuerde que...
' En la cultura huichol, la forma del ojo de dios

Los colores se eligen y se ordenan de acuerdo
con la peticion especifica que quiera hacerse. B

Dibuje en el cuadro los rumbos o caminos para ubicar un
lugar en su comunidad.
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Libro del adulto ’

Recuerde que... ‘
La rosa de los vientos es otro instrumento con ‘
el que también se pueden localizar lugares y se ‘
utiliza en los mapas.

Se usa para encontrar lugares, se construyo

dividiendo un circulo en cuatro partes que

indican el norte, sur, este y oeste.

Para usarse se localiza el lugar que se tomara
como referencia para encontrar otros lugares.

Despueés se identifica donde estda el norte y a
partir de ahi se buscan los lugares que

se necesiten. B

Escriba en la rosa de los vientos los nombres de los
puntos cardinales donde corresponda.

Norte N

Sur

Este

Oeste S
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> ‘.‘ VQV
Qv Uso la lengua escrita. Huichol

9@ Con ayuda del mapa de México y de la rosa de los
vientos, complete las oraciones.
»

Al norte de México estdn los estados:

Al este de México estd el...

Al oeste y al Sur de México estd el...

Al norte de Chiapas estd...

Al este de Chiapas estd...
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AV =N
Libro del adulto

i , : 3
Escriba cuales son los estados que colindan con los que é
se indican a continuacion. Utilice también el mapa y la
rosa de los vientos. @

El estado en donde vivo tiene como vecinos a...

Michoacdn tienen como vecinos a...

Chiapas tiene como vecinos a...

Durango tiene como vecinos a...

Campeche tiene como vecinos a...
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Actividad 36.

Otros estados de mi pais
Observe otra vez el mapa de Meéxico
y encierre con un circulo los estados
que se encuentran alrededor del lugar donde vive.
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Libro del adulto ’
Conteste las preguntas. “

¢Conoce alguno de esos estados?, ¢ccudles?

183
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y, — "'
' Uso la lengua escrita. Huichol

" Una con una linea los nombres de los estados del pais
con el vestido tradicional que les corresponde.

Oaxaca
Jalisco
Guerrero
Puebla
Durango
Yucatdn
Nayarit

Campeche

184
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Libro del adulto ’
Conteste las preguntas. “

¢(Cudles vestidos tradicionales reconocid?

¢(Cudles vestidos tradicionales no reconocid?

Pida a su asesor o asesora o a otra persona que revise lo
que hizo antes y hagan juntos lo que falte.
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Qv Uso la lengua escrita. Huichol

' [ ’ V4 [
7@ Lea las palabras y observe las imagenes. Despues escriba
la palabra que corresponde a cada imagen.

Tlaxcala Guerrero Durango
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Libro del adulto ’

Disfrutemos de la lectura y la escritura “
Lea en el Libro de lecturas el texto “14. Historia de la ‘
comunidad de Xilocuautla” y despueés escriba como se

realiza la fiesta del pueblo.

La fiesta del pueblo consiste en:

Conteste las preguntas.

{CoOmo clasificaria la historia: romdantica, triste
o dramdtica? (Por qué?

Juegue en el Folleto Juegos con imaginacion “La
vestimenta xilocuautlense” (Juego 32) y despueés continte
con las actividades del Libro del adulto.
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ﬁ Titapemiretimaani 3 ﬁ

Kemitiu'ane kiekaritsie

'Ikitsie pepiretimaani pepitaxeiya kemitiu'ane miraye'axe
'akiekari pemiki'etsie miiri petikumaiwati 'aixi 'anemeki
kepemiti 'ikitiarieni wahetsia pemauye'aniki.

ﬁ 'Uximayatsika 37.
Kiekari kemiyewa 'ikiyari takiekaritsie mieme

Keneu'd'iwiya kiekari kemiyewa 'ikiyari.

Turukitsixi
wakaakai
'aixi
mewatiitiariwa
“Poncho”

~ IMss -‘

'Uayete
memiwatiiitiariwa
“Simon de la Cruz”

a_—

Kiite

1;

Calle Barrio pobre

A/ o. 'Ikwai
mewatuiya
77 “El Palapar”
Tiiri
memite'a'ikitiarie =
“Gustavo c
Diaz Ordaz” i
=
U Calle Tortuga
<@
©
) Kiekatari
T(e.miltewutixuxaat"a Mire
Simon de la Cruz wayutixikatire
Yunaiti N Esle
wani'ukame S
&)
)
o
. . C
Av. principal ‘g
A || A
w 2 PY §
R | | 1m0
o
. . 3
Mirewatiwipariwa . Tiwatuiya . =
Don Sebas . o
Teemari =
memite'a’ikitiarie U
“Tatewari”

188

Ketsinariwame
matiwaikariwa

Xapate
mire watuiya
“Oasis”
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Teriwame 'anemiyumate @

»
'Ipai 'anemeki kena 'utia X 'aixi mitiku'eiyatikatsie. &q
'Atserie mirewatuiya Don Sebas kaniuweni: @

() Teemari memite'a'ikitiarie Tatewari
( ) 'Uayete memiwati'iitiariwa Simén de la Cruz

'A'uta Teiteri memiwayutixexeiriwa kaniuweni:

() Yunaiti waniukame
( ) Xapate mire watuiya Oasis

Turukitsixi wakaakai 'aixi mewati'itiariva Poncho miiri 'ikwai
mirewatuiya Palapar kaniuweni:

() Tiri memite'd'ikitiarie Gustavo Diaz Ordaz
() Kiite

'lwaurika keneutimaixia.
(Titaparewiyarika xetehexeiya yukiekaritsie?

¢Hakewa peti'u?
¢Kehautetewa pemanuka 'akiie?
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' Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

" Keneuta 'iki kemiyewa 'ikiyari 'akiekaritsiemieme;
'aixi ketineupini kemitiuku'anene miiri parewiyarika
' miraye'atika, 'ixeiyame muya'ani yukiie.

Ne kii.
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Teriwame 'anemiyumate @ C

X 'Ipai 'anemeki kena'utia 'aixi mitiku'eiyatika.

¢Tita tixuawe nekiekaritsie? Hi Waiki
Rexeiya huuyé 'ematayewa.
Rexeiya parewiyarika hekiariwiyame.
Rexeiya parewiyarika waniukame.
Rexeiya 'amipapata haa muhane.
Rexuawe parewiyarika xaatsi tutuweme.

Rexuawe parewiyarika tiyu'uayemawame.

Nakateriwa kememaitika teiteri.

Keneu'ena, é,yapenetiutahiawiWe cPeremarie mirewayutixikatire
hakewanepeikaxeiyawe “El bello”? Muwa netatatsi
netatatsi Simén Paz? katini' uximayaka.

i'Al, kamitsi peniumiemiki
huuta huuye muyelqapanetsie

pe'anuyame kiekatari

Waiki, nepika'imate.

memitewatixaxaata miiri mana
'atserieta penititunimiki. Mana

nihikitini mireWayutixikatire. o1

&
S
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Qv Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

y . . L.
7@ "Twaurika keneutimaixia.

@ (Ke'aneneti 'akiekaritsie keti'uku'anenekaku kwinie pitimatiwa
nutsu kiekarie?
¢Tixuawetika yiki tiuku'aneneti naiti kiekaritetsie nutsu kiekari
'emiyeyeutsie 'iki hepai mewatuiya, paa mewatuiya?
¢Ke'aneneti pihiki miki yamitiuku'anene?

Kenaka'utia tsi'ayetewime kemiti'ane mipai xeime tewi
ketineutahiawi, ketiyaame yukiie muye 'ani.

AV [ [
v Pehe 'eriwati kename...
Heiwakia pikayiwe niuki pemiyetu'ani

pemiyeweiyani kepemitiyurieni petikuxaatati
miraka'uti 'ayumieme, kepauka niuki

temiyetuani mitiuyaani xika hawai pehemieni,
teptkumayiani 'ixeiyame muyd'ani teiteri
memitatsiheti'enietikikaniki. \

Y
| >
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'Twaurika keneuti'eiya.

'Uximayatsika 38.
Pemeitaxeiyaxianiki kemiti'uku'anene

N
A=
Teriwame 'anemiyumate ’

'Akiekaritsie ¢kehepati timaani xakwitsari tixime?

S
B
9

(Kepetimate hakewa pehiki miyetuiwa 'uayete?

—
Turukitsixi

wakaakai
'aixi
mewatiitiariwa
“Poncho”

memite'a‘ikitiarie

71 7l

Tiiri

“Gustavo
Diaz Ordaz"

| °=l
e

'Uayete
memiwatiiitiariwa
“Simoén de la Cruz”

Calle Barrio pobre

Yunaiti
wani'ukame

| Kiite
-

Av.p

Mirewatiwipariwa

Keneuxeiya kemiyewa kwie 'ikiya.

P——
'Ikwai

mewatuiya
“El Palapar”

bod

Calle Tortug

Calle Cayetano

Kiekatari
memitewatixaxaata
“Simén de la Cruz

rincipal

Ll -

Tiwatuiya
“Don Sebas”

|

[ e |

l]

Calle Los Carrillos

Calle Simon de la Cruz

[Y]

Mire
ayutixikatire
“El bello”

Teemari

emite'a’ikitiarie

“Tatewari”

Ketsinariwame
matiwaikariwa

Xapate
mire watuiya
“Oasis”
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y @V@\v)
‘ v Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

9@ X 'Ipai 'anemeki keneu'utia 'aixi mitiku'eiyatikatsie,
matiari kemaine 'ikiya.
»

¢Hakewa pire'ane? Hi  Waiki

THri memite'd'ikitiarie kaniuweni
'aurie 'uayete memiwatititiariwa.

Mirewayutixikatire hurawa
kaniuweni ketsinariwame matiwaikariwa.

Teyupani kaniuweni kiekari hixiapa.

Yunaiti kiekatari memitewati
teiteri memiwayutixexeiriwa kanakaweni
mitiwatuiya don Sebas.

Yunaiti waniukame kaniuweni
hurawa xapate mirewatuiya Oasis.
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Teriwame 'anemiyumate

b
Keneuwiyatsitiaxia kemititetewa yukimiti'anene hakewa &q
metuiya.

'Uaye mewatuiya

Wai mewatuiya

Xapatuxite mewatuiya

Waikawa mirewatuiya

Yati papaimeti
mirewatuiya

Tepiate mewatuiya

Paa mewatuiya

Xapate miwatuiya

9
'Tkuaxi miri mitiyiyiri

Wiiya miiri tawaari

Weerari miri wai
mixikirawi

Paa yikimititetewa

'Uayete miiri kwiemuxa

Ti'utiwame miyeiwe miiri
tiye'itiwame

Xapaatuxite miiri kaakaite

Kirapuxite miiri
titseitiwame
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" Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika
" "Twaurika keneutimaixia.

¢Tita tituiya yiki ti'aneneti mirewatuiyatsie?
¢Tita matsi waikawa petiukaxeiya mitixuawe mirewatuiyatsie?

Keneutiwaika 'Aye'uti matiku'ikitiwa waikari
peheitimaitiyeikati “Niuki miyu'awietatika” (Waikari 21)
miiri 'arike keneyeweiyani 'uximayatsikatsie Teriwame
'anemiyumate.

'Uximayatsika 39.
Kemitiu ku'anene kiekaritsie

Kenakad'utia kemitiuku'anene hakewa mirehiki hurawa
miiri 'atewa akiie.

Nekiie 'ahurawa Nekiie 'atewa
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Teriwame 'anemiyumate ‘

"Twaurika keneuti'eiya. &q

(Kehepat titewa 'akiekari pemikiietsie? @

(Ketiukutetewa waikawa mimatiwatika 'akiekari pemikietsie?

(Ketitewa huuye 'amatayewa?

¢Ke'ane pihiki waikawa piraye'axe akiekaritsie?
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9@ Nakateriwa yamerahiawetika miiri keneukaxeiya
kemitiukutetewa manamiyukuxaata, kiekari 'ikiya taita.

- 7 4
> Q\I@V
v Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

Y

NTERITE UITiARy,
~ Tumikuti 19 Tk A

AR TAIS

"""""""""" MiRATI TUIWA
G el (00

Kiekatari memitewatixaxaata
Simén de la Cruz

teiteriimematiuxipiwer =
Kaawatiki I8 xeimetsayar i
{uayemariwa hixie) peadawatiki s eimetsayari
(memwatiuay 7lipai‘Upatikakaku 10:00. k.
Turukitsixi Tkwai
wakquai mewatuiya
'aixi “El Palapar”
mewatiitiariwa
“Poncho”
A Tiiri
. o= memite'a'ikitiarie 5 {11}
ﬁ “Gustavo =
Diaz Ordaz” > -
>
U Calle Tortuga
9 Ketsinariwame
o © . . matiwaikariwa
= 9] .Klekut.un
[e) memitewatixaxaata Mire
. IMss -l g' “Simén de la Cruz” wayutixikatire
= Yunaiti 9
'Uayete % wani'ukame S
memiwatiiitiariwa g ©
“Simén de la Cruz” Y %
S c
Av. principal ‘g
7y < 9 o ie}
| i = = © =
- e O
Kiite . . a
Mirewatiwipariwa Tiwatuiya 4 Xapate
Don Sebas Teemari i mire watuiya
| & & | memite d’ikitiarie O “Oasis”
“Tatewari”
Kipate miwatixikatire 1 ‘
MireE“lm}'utixikatire 'Unygte =
| bello memiwati‘iitiariwa e
tayewa muyehane Huuyé muyehane mﬂ_tu .
g ha i i Tortuga tsikurieyatsie huuye
si . yehane Huuyé muyehane Barrio Pobre 14 Simén de la Cruz
imén de la Cruz {manutsikuritsie ‘Amatayewa muyahone
huuye muyehane)

198

AVA



AV =N
)

Kenaka'utia kepaititi paitika 'utiarika xexuiti. &q

Q== :
Turukitsixi wakakai 'aixi
mewati'itiariwa Poncho

Tepuyﬁpata&‘m huuyé
yapane Tort 63

Teriwame 'anemiyumate

WA , N,
>\;/<§[I£/(.AR"(} IKwAI \6\,2’

‘MiRATI TUIWA"-*-

Kiekatari memitewatixaxaata
Simon de la Cruz
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QW Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

9@ Kenaka'utia kepaititi paitika 'utiarika xexuiti.

Kipate miwatixikatire

v

Mire wayutixikatire

El bello

~Amatayewa muyehane 8
tsikurieyatsie huuy&muyehane

Simon de la Cruz

'‘Uayete

memiwati'iitiariwa

Huuyé muyehane Barrio Pobre 14

(manutsikuritsie 'Amatayewa

huuye muyehane)

Huuyé muyehane matayewa

Tortuga tsikurieyatsie huuyé
muyahane Simon de la Cruz
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Teriwame 'anemiyumate ’

Kenaka'utia ke'ayumieme niuki 'aye'uti “
yamarahiawe miiri kepai pemireiti'enietiya 'a'iwama
ketiniwarutixaatia. ‘

( Pehe'eriwati kename...
Yamarahiawe tsi'ayetiti 'utiarika
teiteri mepikumaiwa, raye'atikaime
memitekuxata te'uximayatamete taatuwani
ni'ariwameteya. 'Inierikate payeiwawe,
yapemikayianemikiyamarahiawetika, 'aye'uti
miyetuiwa, nepikuxaataxiani miiri tihipame.
Yamarahiawetikatsie payemie niuki miyetua
aye'arikame'akiekaritsie miemeki. B
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" Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

’ Teyutemawieti tepititeriwa miiri 'utiarikatsie
‘ y P
v

Kenakateriwa Neteriwame “43. Kuuwiwi Tewiyari” miiri
ariketa kenaka'utia kepai pemitiku'eriwa kemi'anekai
teete 'iku makateitsie keti'ane huuye mutiyeikatsie
Kuuwiwi Tewiyari hauye'anike haxuta muyurenitsie.

Huuyé muyehapane pihikitikai:

"Twaurika keneuti'eiya.

¢'Eki kepetiuyuriwekai 'aniweki tsiemieme?

¢'Eki kepetiuyuriewe kuuwiwi 'tyayatsie miemeki?

Keneutiwaika 'Aye'uti matiku'ikitiwa waikari
peheitimaitiyeikati “Kuuwiwi ke'anenemeki
miyuxeiyania” (Waikari 33) miiri 'arike keneyewiyani

'uximayatsikatsie Teriwame 'anemiyumate.
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ﬁ Tema 3 ﬂi

Los lugares de la comunidad
En este tema localizard los lugares importantes de la

comunidad en donde vive y utilizard mejor las instrucciones
para llegar a ellos.

ﬁ Actividad 40.
El croquis de nuestra comunidad

Observe el siguiente croquis.

y = 0. 4
Restoran
Desponchadora 77 “El Palapar”
Poncho
Escuela
A primaria
o °= "Gustauo I""""
Diaz Ordaz” -
Calle Tortuga
o N Cancha de
g ° Auditorio S futbol
o £ comunal o
S S kb ;
IMss o £ omonde o po,queria
£ , g laCruz’ e Bello”
c g Teléfono O \g etlo
entro Ublico 2 =
de salud 2 P = N
“Simoén de la Cruz"S %
C— @]
Av. principal
AR L 2
- . 2
. =
} . _. = —
. i E= S
0
(@] 7
— Papeleria
; . (] “ =
- Costureria Tienda Telesecundaria = Oasis
- “Wiparika” "Don Sebas” “Tatewari”
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QW Uso la lengua escrita. Huichol

9@ Marque con una X la opcion correcta.
@ A la derecha de la tienda Don Sebas se encuentra:

( ) La telesecundaria Tatewari
( ) El centro de salud Simén de la cruz

A la izquierda del auditorio comunal se encuentra:

( ) El teléfono publico
( ) La papeleria Oasis

Entre la desponchadora Poncho y el restordn El Palapar
se encuentra:

( ) La escuela primaria Gustavo Diaz Ordaz
( ) Las casas

Reflexione las preguntas.
¢Qué servicios hay en su comunidad?

¢En qué lugar se encuentran?
¢Qué tan lejos estan de su casa?
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Libro del adulto ’ ’
Dibuje el croquis de su localidad. Coloque los lugares “

y servicios mas importantes, tomando como referencia
su casda.

Mi casa.
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gv Uso la lengua escrita. Huichol
9 -,
Q Marque con una X la opcion correcta.

¢Qué hay en mi comunidad? Si No
Cuenta con carreteras.
Tiene servicio de luz eléctrica.
Hay servicio de teléfono.
Tiene tuberia de agua potable.
Hay servicio para recoger la basura.

Hay servicio médico.
Lea lo que dicen las personas.

Oiga, dme puede decir cémo dConoce la peluqueria “El
encuentro a mitio Simén Paz? bello”? Mi tio trabaja ahi.

P

s O gl 1

iAh!l, entonces camine dos calles
hacia el avditorio comunal

: dé vuelta ala izquierda. Enla
No, no lo conozco. esquina estd la peluquen’a.
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Libro del adulto "‘ :‘:
B
9

Reflexione las preguntas.

¢Cudles son los lugares mdas conocidos en un pueblo

o una localidad?

¢(Hay lugares que debe haber en todos los pueblos o
ciudades como una panaderia? ¢Cudles son esos lugares?

Escriba una pequena descripcion donde le diga a una
persona como llegar a la casa de usted.

%
W Recuerde que...

En muchas ocasiones es dificil dar o sequir
instrucciones de forma oral o escrita; por ello.
cuando damos informacion de como llegar a
un lugar, debemos usar referencias de lugares
faciles de reconocer para que las personas
nos entiendan. A
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" Uso la lengua escrita. Huichol
" Actividad 41.
Para encontrar los lugares

Conteste las preguntas.

En su localidad, écdmo reconoce un molino de nixtamal?

¢Como sabe cudl es el lugar donde se consiguen
las medicinas?

Observe el siguiente croquis.

Restoran

Desponchadora 71 7 “El Palapar”
“Poncho”

Escuela

primaria
“Gustavo
Diaz Ordaz”
S

Calle Tortuga

N

3

Y o Auditorio S
o c comunal o
o 2 “Simén de o
o ) " 8
i B la Cruz c
g Teléfono (@] g
Ublico 2 =

2 P S n
8 K o
o

O

Av. principal

A—.
Ll N
Papeleria
Costureria Tienda “Oasis”
“Wiparika” "Don Sebas”
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Libro del adulto

[ 4 7’ J ‘
Marque con una X la opcion correcta, segin la imagen é
anterior.

9

;Donde esta el lugar? Si No

La escuela primaria esta al lado del centro de
salud.

La peluqueria estd cerca de la cancha de futbol.

La iglesia estd en el centro del pueblo.

El auditorio comunal estd arriba de la tienda
Don Sebas.

El teléfono publico estd cerca de la papeleria El
Oasis.

Una los nombres de los objetos con el lugar donde
se venden.

Farmacia Frutas y verduras
Carniceria Aceite y huevos
Zapateria Bisteces y chuletas
Mercado Conchas y cuernos
Abarrotes Medicinas y algodéon
Ferreteria Lapiz y goma
Panaderia Tenis y sandalias
Papeleria Clavos y tornillos
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y -"'

" Uso la lengua escrita. Huichol
" Reflexione las preguntas.

(Qué se vende en el mercado?

¢Qué productos podemos encontrar cominmente en

el mercado?

Juegue en el Folleto Juegos con imaginacion

“Las palabras escondidas” (Juego 22) y después continue

con las actividades del Libro del adulto.

ﬁ Actividad 42.
Los lugares de la comunidad

Escriba los lugares que se encuentran cercanos y lejanos

a su casa.

Cerca de mi casa
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Libro del adulto

»
Conteste las preguntas. &q
¢Como se llama el lugar donde vive? @

¢Cudles son los lugares mds conocidos del pueblo
donde vive?

¢Como se llama la calle principal?

¢Cudl es el lugar mds importante de su pueblo?
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‘ v Uso la lengua escrita. Huichol

y, i ,
7@ Lea los letreros y localice los lugares que ahi se
mencionan, en el croquis.

Desponchadora
o Poncho

’o“An‘ PAR,
REFORESTAC, o
=5 Domingo 19 gV MO RAN | VERBENA

Auditorio comunal
Simén de la Cruz

52 3abadoi8 deenero

(frente al centro de salud) Na ,,pﬂrhn@» iusﬂﬁ\aa’fi,_\(;{
AN
F Restoran
Desp;oncf;‘adoru “El Pala pa =
oncho
Escuela

primaria

= “Gustavo
=if Diaz Ordaz’

Calle Tortuga
N Cancha de
g ° Auditorio &) futbol
S s . comunal I=!
s -I o 5] sl:;“&f:lg,e Y Peluqueria
j “ ”
c 5 Teléfono 3 é El Bello
entro Obli 9 £
de salud 2 PR 3 n
“Simon de la Cruz"S %’
]
Av. prmc1pal
AN o
= =" :
s
L @]
Casas 9
= Papeleria
Costureria Tienda Telesecundaria % “Oasis”
| f “Wiparika” "Don Sebas” “Tatewari”
| Cortes de cabellp
Pelugueria Centrode #75 = 0
o z ¥ . I
El bello Salud ‘La comida mds rica
Avenida principal 87 ' Calle Tortuga
. - e la Cruz
Simén de la Cruz Calle Barrio Pobre nam. 14 esquina con Siman d

(esquina con Avenida principal)
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Escriba de queé trata cada letrero.

A=
Libro del adulto
b

\

B

9

Desponchadora
o Poncho
o m

(frente al centro de salud)

JORNADA Pap,

CREFORESTAC

Domingo 19

a parti h [bm
"'"' -

WA 7Y,
>\:/<‘>\:€ RAN VERBENA\.@\:&’

~POPULAR -

Auditorio comunal

Simon de la Cruz

S budu ]8 de ‘eNero
" * -
Z@ a'p rﬁ,rndextu}’di Gé?h\%

V AA.-\A
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" Uso la lengua escrita. Huichol

Cortes de cabello

Peluqueria

El bello

Avenida principal 87
e

Simon de la Cruz

~ Centro de
- Salud

Calle Barrio Pobre num. 14
(esquina con Auvenida principal)

iLa comida mas rica!

Calle Tortuga
esquina con Simoén de la Cruz
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Libro del adulto ’

Escriba para qué sirven los letreros y comparta su “
respuesta con otras personas.

( Recuerde que...

Los letreros son breves textos que usan las
personas, organizaciones u oficinas de gobierno

para informar de algin acontecimiento

importante. Estos pueden ser invitaciones,
aduertencias. senalamientos. propagandas.
publicidad y otros. Los letreros contienen
informacion valiosa para la comunidad. B
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" Uso la lengua escrita. Huichol

Lea en el Libro de lecturas el texto “32. El cuento del
pdjaro carpintero” y después escriba como imagina que
era la piedra donde estaba el maiz.

’ Disfrutemos de la lectura y la escritura
‘ y
v

La piedra era:

Conteste las preguntas.

¢Qué alimentos comian las personas antes de descubrir
el maiz?

¢Conoce otra historia que cuente cédmo se cred
algun animal?

Juegue en el Folleto Juegos con imaginacion
“El descubrimiento del maiz” (Juego 34) y despues

continue con las actividades del Libro del adulto.
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;\ Titapemiretimaani 4 ﬁ
Tuukaritsietimieme
'kt titapemiretimaani pepitixeiya kepai tiu'iniata

tuukaritsietimieme meetsate 'iniarika miiri piretimani
raye'akemeki tuukariki ketemiteyurie.

ﬁ 'Uximayatsika 43.
Niukitiarika ketemite'iteriwa tuukaritsietimieme

Kwikari kenakateriwa.

'Uka mayehuka

'Ukd pemayehuka
matiari pemu'ata’enitsie
runitsiki tikariki

Kataririmekaku maritixiki kaniutiniweni,
runitsiki tikariki
nepikatiku nematsihiti.

Maritixiki ximeri nekiie nepetia

neheka'uxipienike, tsipepikara'eriwani,
tumikutike nematsihaxeiyamie.
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A AV
av Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

/ . . -
7@ "Twaurika keneutimaixia.

v

¢Ketita tikuxaata kwikari?
¢Hakewa peyukuxaata tuukaritsietimieme?

Kwikaritsie kenakunua miiri kurumaiyemeki niuki hetia
keneuku'utia hakewa peyukuxaata tuukaritsietimieme.

Keneutixeiya 'ikiyate miiri nakateriwa
kemehaitika teiteri.

d'Uxa'a tepeyuxeiya
ketsinariwame

ngnpikaraye 19 temetiwaikaki?

narakaxi!

re

Hi, wiitarita Nep+kay+l~e

kwinimieme | | . Mierikuxi kike,
piraye'axe. S tatsiri, waarie.
¢Kepauka atuukari RESF L - PepikWewiya 15
patmelka? s cpes atahaika metsayari

xiimeri 7 'vpaukakaku.

'Atanauvka
nauka
me‘tsaya ri.




v ' A
A =N
Teriwame 'anemiyumate

b
'lwaurika keneuti'eiya. &q
¢Kereuku'iniatsietika xeiwiitari? éKereuku'iniatsietika metsate? @

¢Miiri kereuku'intatsietika tsemanate?

¢Kereuku'iniatsietika tuukarite?

¢Tuukari kemireuku'iniatsie tixuawe mitiutaxaata hipame?

¢Ketitaki raye'axe tuukari kemireuku'iniatsie?

¢'Eki petimate tuukari kemireuku'iniatsie?
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" Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

" Pehe'eriwati kename...
Tuukari kemireuku'iniatsie teiteri meripai

kiekatari mepitawewi miiri tepikumaiwa
teyunaiti te'ixewiriyaka, tatsiri, te'utawewieka
tuukaritsitimieme 'anapaiti mipai
pireuku'iniatsie, xeiwiitari, metsaate,
tsemanate, tuukarite, kepaukate, teeriya miiri
yamikatiteriyatika. Metsa kemireuku'iniatsie
waika tepauyehiwa ena 'uyiiwiyame kepaime
tuukariyari piiuta'uximayaata, kepauka
mitiu'etsiexime miiri pemite'ukatiki, nutsu
tinakemeki tuukaritsietimieme kepaimexa
'uyurieni ta'ikitiarika manayeniniki, hipame
'uximayatsikatsiere tuukaritsietimieme

tepiwaire hetsiena. B

Kenaka'utia kemireuku'iniatsietika tuukaritsietimieme.
Keneuxeiya 'ena mika'uxatsie.

Tuukarite Metsate Kemitiukuyine i
e e . Tuukani
tsemana xeiwitan xeiwitan L
... . . .. . tsietimieme
tsietimieme tsietimieme tsietimieme
Ximeri
Tuka
Taikai
Tikariki
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Teriwame 'anemiyumate

'Uximayatsika 44. Tuukaritsietimieme

ketemite'uyuriexime

Nakateriwa kemehaitika teiteri.

dKemeretahiawixi
tiyu'uayemaWame?

iKaripitiyiiWe.’ é,Kepe'iyurieni
pemikahauvyeweniki
watkawamexa pepikWewiyaki?

rAyurniemeki nepeka'utiani

Waniv 15 'auxiwi metsayari
nepikwewiya nemanuyexeiyarieniki,
20 hekwameki tarieka
ti'uayemaWame pinetsivtakwewi
kenemireukukuye pinetsiyetuirieni
miiri, kenemirevkukuyeni, 50 'auxiwi
metsayari mekanixewiriyakuni xika
'‘aku muwa nehavtatuiyamiki

nutsu waiki.

T

metsa 'iniatametsie, xika
ne'vtaxitekieni, yvhuutame
nepiwareunwitini xuriya
memayehaniiyarieniki
nemiwati'vatiariwa, 'aixuwi
tuukari ka'anukayeiwekaku.

NV D\
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QW Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

9@ 'lwaurika keneuti'eiya.

@ ¢Petimaate metsaate kemireuku'iniatsie?, (petikumaiwa?,
ckepera'eriwa ketitaki tiyunaki'erie?

¢(Ketitaki mete'ikumaiwa metsate kemireuku'iniatsie teiteri
'tkiyatsie mema'u?

¢Ketitayari tiutawewi miraka'utia metsate kemireuku'iniatsie
'uka 'ixatsiyari?
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Teriwame 'anemiyumate ’

(Raye'axe pemitimaika mayiya metsate kemireuku'iniatsie?

cTitayariki?

S
&
9

YA Pehe'eriwati kename...

Metsate kemireuku'iniatsie, piyunaki'erie
pemitimaikaki kepauka tuukari tsemanatsie
payeika tuukari 'aye'ati miiri pitaraye'eritiwa
meripai kemitiuyi tatuukaritsie.

Tsiere piyunaki'erie tinakemeki xeiyaa
tuukaritsietimieme mitixuawe 'iniarika miiri
xewiti, miri 'aixi teteyiniti.

Keneuxeiya metsate kemireuku'iniatsie.

'Atahuuta metsayari
Tumikuti Runitsi Maritixi  Mierikuxi  Wewetsi Piexini

1

3 4 5 6 / 8
10 1 12 13 14 15
V4 18 19 20 21 22
24 25 26 27 28 29
31

Xawati
2
9
16
23
30
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Qv Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

9@ X 'lIpai 'anemeki kenau'utia 'aixi mitiku'eiyatika, metsate
'iniatame pemuxei.
>

'Utiarika mayehuta Hi Waiki

Metsate 'intatame pimieme 'atahuuta metsaayari.
Tuukari 23 xawati tihiki.

Huutarieka tumikutiyari metsayaritsie tihiki 24.
19 runitsiki rayeika.

fmatime pienixi metsayaritsie tihiki 29.
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Teriwame 'anemiyumate

b
Kurumaiyemeki keneuwiyatsitia 'ikiyate, kemititetewa &q
kemitiukuyine xeiwitari.

9

yiraxa

witarita

xaurixa

xexerixa
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" Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

’ Teyutemawieti tepititeriwa miiri 'utiarikatsie
‘ y P
v

Kenakateriwa Neteriwame “45. Tuutu miiri tiipina” miiri
'arike kenaka'utia hipame niuki pemutixei 'ikitsie tita
pemiretimani miiri mikuxaata mirayeitiwa.

'Twaurika keneuta'eiya.

¢Tita matsi waikawa matiunakixi 'ixatsikatsie?

Keneutiwaika 'Aye'uti matiku'ikitiwa waikari
peheitimaitiyeikati “Tuutu newauneti” (Waikari 35)
miiri 'arike keneyeweiyani 'uximayatsikatsie Teriwame
'anemiyumate.

226

N/



ﬁ Tema 4 R

En este tema revisard cémo se mide el tiempo con
calendarios y comprobard la importancia que tiene lo que
hacemos diariamente.

ﬁ Actividad 45.
Las palabras para nombrar el tiempo

Lea la cancion.

Una mujer embarazada

Una mujer embarazada
inicid los primeros sintomas el lunes
por la noche.

En la madrugada del martes
0io a luz, en la noche de lunes
no dormi por cuidarte.

El martes por la manana me fui a mi casa

para descansar, no te preocupes, hasta
el domingo vengo a verte.
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A V Uso la lengua escrita. Huichol
4

9 :

@ Reflexione las preguntas.
>

¢De qué trata la cancion?
¢En qué partes se habla del tiempo?

Regrese a la cancion y subraye las palabras relacionadas
con el tiempo.

Observe las imagenes y lea lo que dicen las personas.

cNosvemos mahana

parajugar futbol?

IQué cara esta
la naran_)a.’

Si) es que en
verano siempre
es més cara.

el miéreoles, o sea,
pasado mahana.

Su cita es el 15 de
agosto a las 7 de la
mahana.

dCuédndo es tu
cuw;plea?{os?
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Libro del adulto

[
Conteste las preguntas. &q
{COmMo se divide el ano? éCdmo se dividen los meses? @

¢Y las semanas?

¢CAdmo se dividen los dias?

¢Qué otras expresiones hay para hablar del tiempo?

¢Por qué es importante la division del tiempo?

¢Usted como divide el tiempo?

229



- 7
y -"'

' Uso la lengua escrita. Huichol
" ( Recuerde que...

La division del tiempo la hace la humanidad
y se usa como un acuerdo de todos. es decir,
hemos establecido que medimos el tiempo a
partir de anos, meses, semanas, dias. horas,

minutos y seqgundos.

Los calendarios son muy utiles para planear
nuestras actividades diarias. como el tiempo
de siembra y cosecha. o para calcular el tiempo
que nos llevard completar nuestros estudios.
por mencionar algunas actividades que

dependen de él. B

Escriba la forma en que se divide cada periodo.
Observe el ejemplo.

DL Meses del ano Estaciones del ano Partes del dia
la semana
Manana
A medio dia
Tarde
Noche
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Libro del adulto

Actividad 46.
El tiempo en la vida diaria

Lea lo que dicen las personas.

B |
Que el 15 de mayo tengo cita para
los analisis, el 20 me toca nueva
cita con él para ver los resultados y,
dependiendo de eso, el 50 de mayo

A ) o o
decidirdn si me internan o no.

- H
TR e

- Qﬂ'l"_"‘f"'

_~ Poresovoya anotarlo en

el calendario, porque si me

operan, tengo que llevar

dos donadores de sangre al

hospi‘tal cinco dias antes.

iQué bérbaral cCémo le vas
a hacer para no confundirte
con tanta fecha?

Conteste las preguntas.

¢Conoce los calendarios?, élos ha utilizado?, épara qué cree
que sirvan?
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" Uso la lengua escrita. Huichol

" ¢Para qué usan el calendario las personas de las imagenes?

¢Por qué hizo ese registro en el calendario la mujer
de la historia?

¢Es importante saber usar un calendario? éPor qué?

( Recuerde que...

Los calendarios sirven para verificar en qué
dia de la semana cae una fecha importante y
nos permiten recordar cosas que pasaron en
nuestra vida. También sirven para calcular
rdpidamente el tiempo que hay entre una fecha

y otra. y poder organizarnos mejor. B
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Libro del adulto

[
Observe el siguiente calendario. &q
Julio @
D L M M J V
1
3 4 5 6 7 8
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31

Marque una X la opcion correcta, de acuerdo con el
calendario observado.

Enunciado Si No

El calendario pertenece al mes de julio.
El dia 23 es sdbado.

El sequndo domingo del mes es el 24.
EL 19 cae en lunes.

El dltimo viernes del mes es 29.
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‘ v Uso la lengua escrita. Huichol

9 ’ [ ’
@ Una con una linea las imagenes y los nombres de las

estaciones del ano.

primavera

verano

otono

invierno
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Libro del adulto ’

Disfrutemos de la lectura y la escritura “
9

Lea en el Libro de lecturas el texto “40. Dia de Muertos”
y después escriba algunas palabras que reviso en este
tema y que mencionan el tiempo.

Conteste la pregunta.

¢Qué parte de la historia fue la que mas le impresiono?

Juegue en el Folleto Juegos con imaginacion “Crucigrama
de Todos Santos” (Juego 36) y después continue con las
actividades del Libro del adulto.
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Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wix

Huutarieka yapemitikayani
Tepeyexeiya huutarieka

Kurumaiyemeki keneuwiyatsitiaxia kemititetewa
estados takwietsie mamanetika pinite keti'aneneme
memite'anakapiine.

Oaxaca

Jalisco

Guerrero

Puebla

Durango

Yucatan

Nayarit

Campeche
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1A,
A7/
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Teriwame 'anemiyumate

Kena'utiaxia kemitiuku'anene miraye'atika miiri
mimatiwatika 'akiiekarie.

Kena'utia kehepai petiuyame pepita'awe huutame
kemitiuku'anentsie.

1.

V/AYAY/AYAY/AYAY/AYAY/AYAY/ AT/ AV AYAY/ AV AT/



Av VAV VAV VAV VAV VAV VAV VAV VAV VAW VA

Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika

Kend'utia tihaikame pinite hiki kepemitiyurieni miiri
ke'upaukukaku pemitiyurienikeyu.

1. Nepitiyurieneni:

'Upaukakaku:

2. Nepitiyurieneni:

'Upaukakaku:

3. Nepitiyurieneni:

'Upaukakaku:

'Axaapatsie kemirayuweiyatika huutarieka kenayexeiya
titapemiretimaani 'ikitsie Mikatsuti, 'aparewiwame
hamatia.

WAYAV/AYAY/AYAY/AYAY/AYAV/AYAY/AYAY/AYAY/AYAV/AYAY



NV NYAY/NVAY/NVAY/\VAY/\VAY/\VAY/\VAV/\VAV/\VAV/\

WA
NV

WA
NV
WA
NV
WA
NV
WA
N7
WA
NV
WA
NV
WA
NV
WA
NV
WA
N
/A
NV
WA
NV

A
N7

'Eiyarika:
Oaxaca
Jalisco
Guerrero ‘
Puebla |
Durango
Yucatan
Nayarit

Campeche

(Eh e
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Libro del adulto

A/
A

A/
A
A/
A7/A\
A/
A
A/
A
A/
A7/A\
A/
A
A/
A7/A\
A/
A
A/
A
A/
A7/A\
A/
A

A/
A
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/N VAY/NYAY/NIAY/NVAY/\VAY/\VAV/\VAV/\VAV/\VAV/\VAV//\

WA
N7

VA
/A
/A
N7
VA
N7
VA
/A
VA
N7
VA
/A
A
N7
/A
N7
A
N7
/A
N7
A
N7

A
N7

Uso la lengua escrita. Huichol

Autoevaluacion
Vamos a repasar

Una con una linea los nombres de los estados del pais
y el vestido tradicional que les corresponde.

Oaxaca
Jalisco
Guerrero
Puebla
Durango
Yucatdn
Nayarit

Campeche
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Libro del adulto

Escriba cuales son los lugares mas importantes
y conocidos en su comunidad.

Escriba como llegar a dos de esos lugares.

1.

A/ AYAY/AYAY/AYAV/ AN/ AT/ AT/ AYAY/ AN/ AT



AW V&V VAV VAV VAV WAV WAV WAV WAV VAV VA

Uso la lengua escrita. Huichol

Escriba tres cosas que tenga que hacer hoy y a qué hora
tiene planeado hacerlas.

1. Tengo que:

A las:

2. Tengo que:

A las:

3. Tengo que:

A las:

En su Hoja de avances repase cada tema de esta unidad
junto con su asesor o asesora.

WAYAV/AYAY/AYAY/AYAY/AYAV/AYAY/AYAY/AYAY/AYAV/AYAY



NV NYAY/NVAY/NVAY/\VAY/\VAY/\VAY/\VAV/\VAV/\VAV/\

WA
NV

WA
NV
WA
NV
WA
NV
WA
N7
WA
NV
WA
NV
WA
NV
WA
NV
WA
N
/A
NV
WA
NV

A
N7

Respuestas:

Oaxaca

Jalisco

Guerrero

Puebla

Durango

Yucatdn

Nayarit

Campeche
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Libro del adulto

A/
A

A/
A
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A/
A
A/
A
A/
A7/A\
A/
A
A/
A7/A\
A/
A
A/
A
A/
A7/A\
A/
A7/A\

A/
A
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. INSTITUTO

.“.ﬁ__n_ﬁuﬁ Yanepiti'utiwa neniukitiarika. Wixarika XAAPATE KEM{RAYUWEIYATIKA

DE LOS ADULTOS

MiYUYE'UTARIME KEPEMIRETIMANI

¢Ketita neretima? ¢Titayariki netinaki'erie?

Ke'aneti mirapinitiarika

Muyutiwewi 'utiarikaya

Kepauka mitiu'yk:

Hakewa meyutiwewi: Kemititewa miiri kuruxieya mixe'utiwewiri

. J/

kitiarika taniukiki
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INSTITUTO . .
.”. NACIONAL PARA Uso la lengua escrita. Huichol HOJA DE AVANCES

DE LOS ADULTOS

AUTOEVALUACION FINAL

¢Qué aprendi? ¢Para qué me sirve?

Firma de la persona joven o adulta

Datos de la aplicacién

Fecha:

Lugar de la aplicacion: Nombre y firma del aplicador(a)

. J/

Educacion indigena







En este material usted practicara lo que ha
aprendido sobre la lectura y escritura en huichol
y en espanol.

Los textos que usted leerd en este libro estan
relacionados con los trabajos que realizamos en

la comunidad. los lugares que nos rodean y algunos
escritos que usamos para comunicarnos

con nuestros familiares.

'lki pinitiarikatsie 'eki kepaimime teriwarika miiri
'utiarika wixarikaki miiri teiwariki pemetimaa
miixakia pepi'utianeni.

'Eki 'utiarika pemititeriwa ki xapatsie
piyukuxata 'uximayatsika takiekaritsie
ketemite'uyuriexime, kiekari ta'aurie mamanetika
miiri hipame tertwarika temikumaiwa
ta'iwamarixi wahamatia temitekuxaataniki.

MiKAYUTUA | DISTRIBUCION GRATUITA

Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico.
Queda prohibido su uso para fines distintos a los establecidos en el programa.
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